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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

»B EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2007/59/EB
2007 m. spalio 23 d.

dél traukiniy maSinisty, valdan¢iy lokomotyvus ir traukinius geleZinkeliy sistemoje Bendrijos
teritorijoje, sertifikavimo

(OL L 315, 2007 12 3, p. 51)

i§ dalies kei¢iama:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data

>M1 2014 m. birzelio 24 d. Komisijos direktyva 2014/82/ES L 184 11 2014 6 25
> M2 2016 m. birzelio 1 d. Komisijos direktyva (ES) 2016/882 L 146 22 2016 6 3
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
2007/59/EB

2007 m. spalio 23 d.

dél traukiniy maSinisty, valdanciy lokomotyvus ir traukinius
geleZinkeliy sistemoje Bendrijos teritorijoje, sertifikavimo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ ] jos
71 straipsnj,

atsizvelgdami | Komisijos pasifilyma,

atsizvelgdami |} Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (1),

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomoneg (),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3), atsizvelg-
dami j 2007 m. liepos 31 d. Taikinimo komiteto patvirtinta bendra
teksta,

kadangi:

() 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2004/49/EB (*) dél saugos Bendrijos geleZinkeliuose reika-
laujama, kad gelezinkeliy infrastruktiiros valdytojai ir gelezinkeliy
transporto jmonés sukurty tokias saugos valdymo sistemas, kad
gelezinkeliy sistema galéty pasiekti bent bendruosius saugos
tikslus ir atitikti nacionalines saugos taisykles bei techninése
saveikos specifikacijose (TSS) apibréztus saugos reikalavimus ir
kad buty taikomos atitinkamos bendryjy saugos metody dalys.
Siose saugos valdymo sistemose, be kita ko, numatytos personalo
mokymo programos ir sistemos, kuriomis uztikrinamas personalo
kompetencijos palaikymas ir tinkamas pareigy vykdymas.

(2)  Direktyvoje 2004/49/EB numatyta, kad norédama gauti leidima
naudotis gelezinkeliy infrastrukttira, gelezinkeliy transporto jmoné
turi turéti saugos sertifikatg.

(") OL C 221, 2005 9 8, p. 64.

(®») OL C 71, 2005 3 22, p. 26.

(®) 2005 m. rugséjo 28 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 227 E,
2006 9 21, p. 464), 2006 m. rugséo 14 d. Tarybos bendroji pozicija
(OL C 289 E, 2006 11 28, p. 42) ir 2007 m. sausio 18 d. Europos Parlamento
pozicija (dar neskelbta Oficialiajame leidinyje), 2007 m. rugséjo 25 d.
Europos Parlamento teis¢kiiros rezoliucija ir 2007 m. rugs¢jo 26 d. Tarybos
sprendimas.

(*) OL L 164, 2004 4 30, p. 44.
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3)  Pagal 1991 m. liepos 29 d. Tarybos direktyvga 91/440/EEB dél
Bendrijos gelezinkeliy plétros (') licencijuotos geleZinkelio
imonés nuo 2003 m. kovo 15 d. turi teis¢ naudotis transeuropiniu
kroviniy vezimo tinklu tarptautinéms kroviniy vezimo gelezinke-
liais paslaugoms teikti, o véliausiai nuo 2007 m. turés teis¢
naudotis visu tinklu vietinéms ir tarptautinéms kroviniy vezimo
paslaugoms teikti. D¢l Sio laipsniSko prieigos teisiy iSplétimo
neiSvengiamai suintensyvés traukinio masinisty judéjimas per
valstybines sienas. Todé¢l didés masSinisty, apmokyty ir sertifi-
kuoty vykdyti veikla daugiau negu vienoje valstybéje naréje,
paklausa.

4 2002 m. Komisijos atliktas tyrimas parodé¢, kad valstybiy nariy
jstatymai deél traukiniy masinisty sertifikavimo salygy labai
skiriasi. Siekiant panaikinti tuos skirtumus, reikéty priimti Bend-
rijos traukiniy masinisty sertifikavimo taisykles, islaikant auksta
dabartinj gelezinkeliy sistemos saugos lygj Bendrijoje.

(5)  Sios Bendrijos taisyklés taip pat turéty padéti siekti Bendrijos
politikos dél laisvo darbuotojy judéjimo, jsisteigimo laisvés ir
paslaugy teikimo laisvés tiksly bendros transporto politikos
srityje, tuo pat metu vengiant bet kokio konkurencijos iskrai-

pymo.

(6)  Siomis bendromis nuostatomis visy pirma turéty biiti sickiama
padéti traukinio masinistams judéti i§ vienos valstybés narés |
kita, taip pat padéti jiems pereiti i§ vienos gelezinkelio jmonés
i kitg ir sudaryti geresnes sglygas, kad pazyméjimg ir suderintg
papildoma sertifikata pripazinty visi gelezinkeliy transporto sekto-
riaus suinteresuoti subjektai. Todél svarbu, kad nuostatomis biity
nustatyti biitiniausi reikalavimai, kuriuos turéty atitikti pareiskéjai,
kad gauty pazyméjimag ar suderintg papildoma sertifikaty.

(7)  Sia direktyva tesiamas istorinis Europos transporto darbuotojy
federacijos (ETF) ir Europos gelezinkeliy bendrijos (CER) suda-
rytas paritetinis susitarimas dél mobiliyjy darbuotojy, teikianciy
su sgveika susijusias tarpvalstybines paslaugas, darbo sglygy tam
tikry aspekty (?), kuris sudaro Sios direktyvos pagrinda.

(8)  Net jei valstybé nar¢ netaiko direktyvos masinistams, kurie vykdo
veiklg tik tam tikry kategorijy gelezinkeliy transporto sistemose,
tinkluose ir infrastruktiroje, tai jokiu biidu neturéty riboti tos
valstybés narés prievolés atsizvelgti | pazyméjimy galiojimg
visoje Europos Sajungos teritorijoje arba suderinty papildomy
sertifikaty galiojimg atitinkamoje infrastruktiiroje.

() OL L 237, 1991 8 24, p. 25. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Direktyva 2006/103/EB (OL L 363, 2006 12 20, p. 344).
(®» OL L 195, 2005 7 27, p. 18.
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©)

(10)

an

(12)

(13)

Reikalavimai turéty apimti bent minimaly masinisty amziy trau-
kiniui valdyti, pareiskéjo fizinj bei psichologinj tinkamumag
darbui, profesing patirtj ir tam tikry dalyky, susijusiy su traukinio
valdymu, iSmanymg bei gelezinkeliy infrastruktiiry, kuriose jis
turés vykdyti veikla, ir jose naudojamos kalbos iSmanyma.

Siekiant padidinti mokymo iSlaidy efektyvuma, traukinio masi-
nisty mokymo suderintam papildomam sertifikatui gauti pagrin-
dinis démesys turéty biuti tiek, kiek jmanoma ir pageidaujama
saugos poziiiriu, skirtas konkre¢ioms masinisto teikiamoms
paslaugoms, pavyzdziui, manevrams, prieziliros paslaugoms,
keleiviy ar kroviniy vezimo paslaugoms. Vertindama Sios direk-
tyvos jgyvendinimg, Europos gelezinkeliy agentira (toliau —
Agentiira) turéty jvertinti poreikj i§ dalies pakeisti priede nuro-
dytus mokymo reikalavimus, kad biity geriau atspindéta nauja
besiformuojanti rinkos struktira.

Gelezinkelio jmonés ir infrastruktiros valdytojai, iSduodantys
suderintus papildomus sertifikatus, gali patys vykdyti mokyma,
susijusj su bendromis profesinémis Zziniomis, kalby mokéjimu,
gelezinkeliy riedmeny ir infrastruktiiry iSmanymu. Taciau, tikri-
nant zinias turéty buti vengiama interesy konflikto, neatmetant
galimybés, kad egzaminuotojas gali priklausyti suderintg papil-
domag sertifikatg iSdavusiai gelezinkelio jmonei ar infrastruktiiros
valdytojui.

Pagal Direktyvos 2004/49/EB dél saugos Bendrijos gelezinke-
livose 13 straipsnio 4 dalj gelezinkeliy jmonés ir infrastruktiiros
valdytojai atsako uz jy pasamdyty maginisty mokymy lygj. Siuo
tikslu, remdamosi minétos direktyvos 13 straipsnio 3 dalimi, gele-
zinkeliy jmonés ir infrastruktiiros valdytojai turéty atsizvelgti j ty
masinisty jau baigtus mokymus ir jgytus gebéjimus. Taip pat
svarbu uztikrinti, kad pakankamai maSinisty biity apmokyti.
Atsizvelgiant | tai, vis délto batina imtis priemoniy, uztikrinanciy,
kad gelezinkelio jmonés arba infrastruktiiros valdytojo investici-
jomis | masSinisto mokyma nepagrjstai nepasinaudoty kita gele-
zinkelio jmoné arba infrastruktiiros valdytojas tuo atveju, jei Sis
masinistas i§ jy savanoriskai iSeity pereidamas dirbti | ta gelezin-
kelio jmone arba pas ta infrastruktiiros valdytoja. Sios priemonés
gali biti jvairios, pavyzdziui, nacionalinés teisés aktai, kolekty-
vinés darbo sutartys, darbo sutarCiy nuostatos, siejancios masi-
nistus ir darbdavius, arba susitarimai, reglamentuojantys vienos
bendrovés masinisty susigrazinimo i$ kitos bendrovés salygas, kai
masinistai dalyvauja Siuose susitarimuose.

Personalo kompetencijos ir sveikatos bei saugos salygos
rengiamos atsizvelgiant | su sgveika susijusias direktyvas, visy
pirma kaip ,.eismo valdymo ir veiklos* TSS dalis. Butina uztik-
rinti ty TSS ir Sios direktyvos priedy suderinamumg. Komisija to
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sieks pakeisdama atitinkamas TSS arba pritaikydama jas prie Sios
direktyvos ir jos priedy, pasinaudodama procediiromis, numaty-
tomis 1996 m. liepos 23 d. Tarybos direktyvoje 96/48/EB dél
transeuropinés greityjy gelezinkeliy sistemos sgveikos (1) ir
2001 m. kovo 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2001/16/EB dél paprastyjy gelezinkeliy sistemos sgveikos (?).

(14)  Siekiant sustiprinti darbuotojy judéjimo laisve ir Bendrijos gele-
zinkeliy sauga, ypatinga démesj reikéty skirti kitiems brigados
nariams, atliekantiems su lokomotyvy ir traukiniy sauga susijusias
uzduotis. Todél valstybés narés turéty uztikrinti, kad kiti brigados
nariai, atlickantys su sauga susijusias uzduotis, atitikty minimalius
reikalavimus, iSdéstytus Eksploatavimo ir eismo valdymo TSS.
Atsizvelgdama | nacionalinius jgyvendinimo planus, apie kuriuos
valstybés narés jgyvendindamos TSS turi pranesti, Agentiira
turéty nustatyti kity brigados nariy, atliekan¢iy su sauga susijusias
uzduotis, sertifikavimo galimybes ir jvertinti Siy skirtingy gali-
mybiy poveiki. Remdamasi S§ia ataskaita Komisija prireikus
turéty, pateikti pasitilymg dél kity brigados nariy, atliekanciy su
sauga susijusias uzduotis, sertifikavimo salygy ir procediry.

(15)  Sioje direktyvoje nurodyti reikalavimai dél pazyméjimy ir sude-
rinty papildomy sertifikaty turéty buti susij¢ tik su teisinémis
salygomis, suteikian¢iomis maSinistui teis¢ valdyti traukinj.
Visy kity su gelezinkelio jmonémis, infrastruktiros valdytojais,
infrastruktira ir riedmenimis susijusiy teisiniy reikalavimy, sude-
rinamy su Bendrijos teisés aktais ir taikomy nediskriminuojant,
turéty biiti vienodai laikomasi prie$ tai, kai maSinistas gali pradéti
valdyti traukinj konkrecioje infrastrukturoje.

(16) Si direktyva neturéty pazeisti 1995 m. spalio 24 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/46/EB dé¢l asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judé-
jimo (}) bei 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos
Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis
ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (*) jgyvendinimo.

(") OL L 235, 1996 9 17, p. 6. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Komisijos direktyva 2007/32/EB (OL L 141, 2007 6 2, p. 63).

(?) OL L 110, 2001 4 20, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Komisijos direktyva 2007/32/EB.

(® OL L 281, 1995 11 23, p. 31. Direktyva su pakeitimais, padarytais Regla-
mentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

(*) OL L 8, 2001 1 12, p. 1.
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a7

(18)

(19)

(20)

@1

(22)

Siekiant uztikrinti bliting vienoduma ir skaidruma Bendrija turéty
nustatyti bendrg valstybiy nariy tarpusavyje pripazjstama sertifi-
kavimo modelj, pagal kurj biity patvirtinama traukinio masinisty
atitiktis tam tikroms biitiniausioms sglygoms ir jy profesiné kvali-
fikacija bei kalbos mokeéjimas, palickant valstybiy nariy kompe-
tentingoms institucijoms teis¢ iSduoti pazymeéjimus, o gelezin-
kelio jmonéms bei infrastruktiiry valdytojams — suderintus papil-
domus sertifikatus.

Agentiira taip pat turéty iSnagrinéti galimybe vietoje pazyméjimo
ir suderinty papildomy sertifikaty naudoti integroscheming
kortelg. Tokios integroscheminés kortelés privalumas — du doku-
mentai, sujungti j vieng; ji taip pat gali biiti naudojama kitiems
tikslams saugos srityje arba maSinisty darbo organizavimo tiks-
lais.

Saugos institucijos turéty naudotis visa masinisty pazyméjimuose,
suderintuose papildomuose sertifikatuose ir jy registruose patei-
kiama informacija, kad bty lengviau atlikti Direktyvos
2004/49/EB 10 ir 11 straipsniuose nustatyta personalo sertifika-
vimo tvarkos jvertinimg ir biity paspartintas tuose straipsniuose
numatytas saugos sertifikaty iSdavimas.

Pagal $ia direktyva sertifikuoty traukinio masinisty jdarbinimas
neturéty panaikinti gelezinkelio jmoniy ir infrastruktiros valdy-
tojy isipareigojimy sukurti savo traukinio masinisty kompetentin-
gumo ir elgsenos stebésenos bei vidaus kontrolés sistema pagal
Direktyvos 2004/49/EB 9 straipsnj ir III prieda ir turéty sudaryti
tos sistemos dalj. Suderintas papildomas sertifikatas neturéty
panaikinti gelezinkelio jmoniy arba infrastruktiiros valdytojy atsa-
komybés dél saugos ir ypac dél savo personalo mokymuy.

Tam tikros bendrovés teikia traukinio masinisty paslaugas gele-
zinkelio jmonéms ir infrastruktiiry valdytojams. Tokiais atvejais
su masinistu sutartj sudarancios gelezinkelio bendrovés arba in-
frastruktiiros valdytojo pareiga turéty buti uztikrinti, kad masi-
nistas turéty pazyméjimga ir sertifikatga pagal Sig direktyva.

Kad gelezinkeliy transportas ir toliau galéty nepriekaistingai
veikti, traukiniy masinistai, jau dirbantys §j darba prie$ jsigalio-
jant Siai direktyvai, pereinamuoju laikotarpiu turéty islaikyti savo
igytas teises.
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(23)

24

(25)

(26)

()]

Leidimus valdyti, iSduotus masinistams prie§ pradedant taikyti
Sios direktyvos atitinkamas nuostatas, keiciant Sig direktyva atitin-
kanciais suderintais papildomais sertifikatais ir pazyméjimais,
turéty buti vengiama bereikalingos administracinés ir finansinés
nastos. Todél anksCiau masinistui suteiktos teisés valdyti turéty
biti kiek jmanoma i§saugotos. Pazyméjimus ir sertifikatus iSduo-
dancios institucijos turéty atsizvelgti j kiekvieno masinisto arba
masinisty grupés kvalifikacija ir patirtj, kai leidimai keiciami.
Pazyméjimus ir sertifikatus iSduodanti institucija, remdamasi
kvalifikacija ir (arba) patirtimi, turéty nuspresti, ar masinistui
arba masinisty grupei bitinas papildomas patikrinimas ir (arba)
mokymas prie§ jiems gaunant pakeic¢iancius paZyméjimus ir sude-
rintus papildomus sertifikatus. Todél pazyméjimus ir sertifikatus
i8duodanciai institucijai turéty buti leista spresti, ar kvalifikacijos
ir (arba) patirties pakanka, kad buty iSduoti reikalaujami pazyme-
jimai ir suderinti papildomi sertifikatai nereikalaujant jokio
tolesnio patikrinimo ar mokymo.

Taip pat turéty biti vengiama bereikalingos administracinés ir
finansinés nastos, kai pasikei¢ia traukinio masSinisty darbdavys.
Gelezinkelio jmoné, jdarbinanti maSinistg, turéty atsizvelgti | jo
anksciau jgyta kompetencija ir kiek jmanoma siekti, kad nereikty
papildomo tikrinimo ir mokymo.

Sia direktyva neturéty biti suteikiamos abipusio pripazinimo
teisés del teisiy valdyti, kurias maSinistai igijo prie§ pradedant
taikyti Sios direktyvos nuostatas, nors ji ir nepazeidzia bendros
abipusio pripazinimo sistemos, nustatytos 2005 m. rugséjo 7 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/36/EB dél profe-
siniy kvalifikacijy pripazinimo ('), kuri toliau taikoma iki perei-
namojo laikotarpio pabaigos.

Siai direktyvai jgyvendinti biitinos priemonés turéty bati priimtos
pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimg 1999/468/EB,
nustatant] Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo
igaliojimais tvarka ().

Visy pirma Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus nustatyti salygas
ir kriterijus, butinus Siai direktyvai jgyvendinti. Kadangi Sios
priemonés yra bendro pobiidzio ir yra skirtos i$ dalies pakeisti
neesmines $ios direktyvos nuostatas arba papildyti Sig direktyva
jraSant naujas neesmines nuostatas, jos turi buti patvirtintos
taikant Sprendimo 1999/468/EB Sa straipsnyje numatyta regulia-
vimo procediirg su tikrinimu.

(") OL L 255, 2005 9 30, p. 22. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Tarybos direktyva 2006/100/EB (OL L 363, 2006 12 20, p. 141).

(®> OL L 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais Spren-
dimu 2006/512/EB (OL L 200, 2006 7 22, p. 11).
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(28)

(29)

(30)

(€1))

(32)

(33)

(34

Kai, tvirtinant Bendrijos kriterijus dél egzaminuotojy ir egzaminy
pasirinkimo ir pritaikant Sios direktyvos priedus prie mokslo ir
technikos pazangos, kaip numatyta Sioje direktyvoje, dél neiSven-
giamy skubos priezas¢iy nejmanoma laikytis reguliavimo proce-
diros su tikrinimu jprastiniy terminy, Sioje direktyvoje numaty-
toms priemonéms priimti Komisija turéty galéti pasinaudoti
skubos procediira, numatyta Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio
6 dalyje.

Pagal Tarpinstitucinio susitarimo dél teisés akty leidybos tobuli-
nimo (') 34 punkta, valstybés narés savo ir Bendrijos interesy
labui raginamos parengti lenteles, kurios kuo geriau iliustruoty
Sios direktyvos ir perkélimo j nacionaling teis¢ priemoniy atitiktj,
ir viesai jas paskelbti.

Valstybés narés turéty numatyti atitikties Siai direktyvai kontrole
ir tinkamus veiksmus tuo atveju, jei maSinistas pazeidzia bet
kurig Sios direktyvos nuostata.

Valstybés narés turéty numatyti tinkamas sankcijas uz naciona-
liniy nuostaty, jgyvendinanciy $ig direktyva, pazeidimus.

Kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y. nustatyti traukinio masinisty,
valdanciy lokomotyvus ir traukinius, kuriais vezami keleiviai arba
kroviniai, sertifikavimo bendra reguliavimo sistema, valstybés
narés negali deramai pasiekti, ir kadangi, del Sios direktyvos
masto ir poveikio, to tikslo bty geriau siekti Bendrijos lygmeniu,
laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal tame straips-
nyje nustatyta proporcingumo principa Sia direktyva nevir§ijama
to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti.

Islaidy efektyvumo tikslu gali biti tikslinga ribota laikotarpj trau-
kinio masinistams, dirbantiems tik vienos valstybés narés terito-
rijoje, netaikyti Sios direktyvos nuostaty, susijusiy su tokiy masi-
nisty pareiga turéti pazyméjimus ir suderintus papildomus sertifi-
katus, atitinkancius Sig direktyva. Tokias iSimtis reglamentuojan-
Cios salygos turéty biiti aiSkiai apibréztos.

Valstybei narei, kurioje néra gelezinkeliy sistemos ir artimiausiu
metu nenumatoma jos jdiegti, pareiga perkelti | nacionaling teis¢
ir jgyvendinti Sig direktyva biity neproporcinga ir beprasmiska.
Todél toms valstybéms naréms, kol jose nebus gelezinkeliy
sistemos, turéty biti netaikoma pareiga perkelti | nacionaling
teis¢ ir jgyvendinti Sig direktyva,

(') OL C 321, 2003 12 31, p. 1.
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PRIEME SIA DIREKTYVA:

I SKYRIUS
TIKSLAS, TAIKYMO SRITIS IR APIBREZIMAI

1 straipsnis

Tikslas

Sioje direktyvoje nustatomos traukinio masinisty, valdanéiy lokomo-
tyvus ir traukinius Bendrijos gelezinkeliy sistemoje, sertifikavimo
salygos ir tvarka. Joje apibréziami uzdaviniai, uz kuriuos atsako vals-
tybiy nariy kompetentingos institucijos, traukinio masinistai ir kiti gele-
zinkeliy transporto sektoriaus suinteresuoti subjektai, visy pirma gele-
zinkelio jmonés, infrastruktiiros valdytojai ir mokymo centrai.

2 straipsnis

Taikymo sritis

1. Si direktyva taikoma gelezinkelio jmoniy, kurioms reikalingas
saugos sertifikatas, ar infrastruktiros valdytojo, kuriems reikalingas
igaliojimas saugos srityje, traukinio maSinistams, valdantiems lokomo-
tyvus ir traukinius gelezinkeliy sistemoje Bendrijos teritorijoje.

2. Valstybés narés, remdamosi nacionalinémis nuostatomis, susiju-
siomis su kitu prekiniuose traukiniuose esanciu personalu, nedraudZia
prekiniams traukiniams kirsti sienas ar teikti vietinio vezimo paslaugas
jy teritorijoje.

3. Nepazeisdamos 7 straipsnio valstybés narés gali netaikyti prie-
moniy, kurios taikomos jgyvendinant $ig direktyva, traukinio masinis-
tams, kurie vykdo veiklg tik:

a) metro, tramvajuose ir kitose lengvosiose béginio transporto siste-
mose;

b) gelezinkeliy tinkluose, kurie funkciniu poziiiriu yra atskirti nuo liku-
sios gelezinkeliy transporto sistemos dalies ir yra skirti tik vietinéms,
miesto ar priemiestinéms keleiviy bei kroviniy vezimo paslaugoms
teikti;

¢) vien tik infrastruktiros savininky kroviniy vezimo reikméms skirtoje
privacioje geleZinkelio infrastruktiiroje;

d) gelezinkeliy ruozuose, kurie yra laikinai uzdaryti jprastam eismui dél
gelezinkelio sistemos priezitiros, atnaujinimo ar tobulinimo darby.
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3 straipsnis

Savoky apibréZzimai

Sioje direktyvoje:

a) kompetentinga institucija — Direktyvos 2004/49/EB 16 straipsnyje
nurodyta saugos institucija;

b) traukinio masSinistas — asmuo, gebantis ir turintis leidimg savaran-
kiskai, atsakingai ir saugiai valdyti traukinius, jskaitant lokomotyvus,
manevrinius lokomotyvus, darbui skirtus traukinius, prieziiirai skirtas
gelezinkeliy transporto priemones arba traukinius, kuriais gelezin-
keliu vezami keleiviai arba kroviniai;

¢) kiti traukinio brigados nariai, atliekantys su sauga susijusias uzduotis
— traukinyje esantys darbuotojai, kurie néra traukinio maSinistai, bet
padeda uztikrinti traukinio, vezamy keleiviy ir prekiy sauguma;

d

=

gelezinkeliy sistema — sistema, kurig sudaro gelezinkeliy infrastruk-
tiros, apimancios gelezinkeliy linijas ir stacionarius jrenginius, bei ta
infrastruktira vazinéjantys visy kategorijy ir bet kokios kilmés ried-
menys, kaip apibrézta Direktyvose 96/48/EB ir 2001/16/EB,;

e) infrastruktiiros valdytojas — jstaiga ar jmoné, kuri pirmiausia yra
atsakinga uz gelezinkeliy infrastruktiros arba jos dalies sukiirimg ir
techning priezitira, kaip apibrézta Direktyvos 91/440/EEB 3 straips-
nyje, bei gali buti atsakinga ir uz infrastruktiiros kontrolés ir saugos
sistemy valdymg. Infrastruktiros valdytojo funkcijos tinkle arba
tinklo dalyje gali buti paskirtos skirtingoms jstaigoms ar jmonéms;

f) gelezinkelio jmoné — gelezinkelio jmoné, kaip apibrézta 2001 m.
vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2001/14/EB dél gelezinkeliy infrastruktiiros pajégumy paskirstymo,
mokesc¢iy uz naudojimasi gelezinkeliy infrastruktiira émimo ir saugos
sertifikavimo ('), ir bet kuri valstybiné ar privati jmoné, teikianti
keleiviy ir (arba) kroviniy pervezimo gelezinkeliais paslaugas
remiantis tuo, kad jmoné turi uZtikrinti trauka. Sis terminas taip
pat apima ir traukos paslaugas teikiancias jmones;

~

techninés sgveikos specifikacijos arba TSS — specifikacijos, kurios
yra taikomos kiekvienam posistemiui ar jo daliai, kad buty jvykdyti
pagrindiniai reikalavimai ir uZtikrinta transeuropiniy greityjy ir
paprastyjy gelezinkeliy sistemy sgveika, kaip apibrézta Direktyvose
96/48/EB ir 2001/16/EB;

g

() OL L 75, 2001 3 15, p. 29. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Direktyva 2004/49/EB.
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h) agentiira — pagal 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 881/2004 (1) jsteigta Europos gelezin-
keliy agentiira;

i) saugos sertifikatas — pagal Direktyvos 2004/49/EB 10 straipsnj
kompetentingos institucijos gelezinkelio jmonei iSduotas sertifikatas;

j) sertifikatas — suderintas papildomas sertifikatas, kuriame nurodoma
infrastruktiira, kurioje sertifikato turétojui leidziama vazinéti, ir ried-
menys, kuriuos sertifikato turétojui leidziama valdyti;

k) jgaliojimas saugos srityje — pagal Direktyvos 2004/49/EB 11 straipsnj
kompetentingos institucijos infrastruktiiros valdytojui iSduotas jgalio-
jimas;

1) mokymo centras — akredituotas ar kompetentingos institucijos pripa-
Zjstamas subjektas, galintis organizuoti mokymo kursus.

II SKYRIUS
MASINISTU SERTIFIKAVIMAS

4 straipsnis

Bendrijos sertifikavimo modelis

1. Visi traukinio maSinistai atitinka tinkamumo ir kvalifikacijos
valdyti traukinj reikalavimus ir turi Siuos dokumentus:

a) pazymejima, kuris rodo, kad masSinistas atitinka biitiniausias salygas,
susijusias su tinkamumo medicininiu pozitiriu reikalavimais, pagrin-
diniu i$silavinimu ir bendrais profesiniais jglidziais. Pazyméjime
nurodoma masinisto tapatybé ir jj iSdavusi institucija bei pazyméjimo
galiojimo laikas. Pazyméjimas atitinka I priedo reikalavimus, kol bus
priimtas Bendrijos sertifikavimo modelis kaip numatyta 4 dalyje;

b) vieng ar daugiau sertifikaty, kuriame nurodyta infrastruktiira, kurioje
sertifikato turétojui leidZziama vazinéti, ir riedmenys, kuriuos sertifi-
kato turétojui leidziama valdyti. Kiekvienas sertifikatas atitinka I
priedo reikalavimus.

2. Taciau reikalavimas turéti sertifikatg konkreciai infrastruktiiros
daliai netaikomas toliau iSvardintais iSimtiniais atvejais, jei vaziuojant
Salia maSinisto sédi kitas traukinio maSinistas, turintis galiojantj atitin-
kamai infrastruktiirai sertifikaty:

a) kai dél gelezinkelio paslaugy teikimo sutrikimo yra bitinas traukiniy
nukreipimas ar bégiy prieziira, kaip nurodo infrastrukttros valdy-
tojas;

(') OL L 164, 2004 4 30, p. 1.
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b) iSskirtinéms ypatingoms paslaugoms, kurias teikiant naudojami isto-
riniai traukiniai;

¢) iSskirtinéms ypatingoms kroviniy vezimo paslaugoms, jei infrastruk-
tiros valdytojas sutinka;

d) naujo traukinio ar lokomotyvo pristatymui ar demonstravimui,
e) masinisty mokymo ir tikrinimo tikslais.

Sprendima dél pasinaudojimo Sia galimybe priima gelezinkelio jmoné, ir
$io naudojimo negali nustatyti infrastruktiiros valdytojas ar kompeten-
tinga institucija.

Kai naudojamasi papildomu masinistu, kaip numatyta pirmiau, infra-
struktiiros valdytojui apie tai prane$ama i§ anksto.

3. Sertifikatas suteikia teis¢ valdyti vienos arba keliy kategorijy prie-
mones:

a) A kategorijos: manevrinius lokomotyvus, darbui skirtus traukinius,
priezitirai skirtas gelezinkeliy transporto priemones ir visus Kkitus
lokomotyvus, kai jie naudojami manevravimui;

b) B kategorijos: keleiviams ir (arba) kroviniams vezti skirtas prie-
mones.

Sertifikate gali buti leidimas valdyti visy kategorijy priemones,
apimantis visus kodus, kaip nurodyta 4 dalyje.

4. Remdamasi agentiiros parengtu projektu, Komisija iki 2008 m.
gruodzio 4 d. patvirtina pazymejimo, sertifikato ir patvirtintos sertifikato
kopijos Bendrijos modelius bei nustato jy fizines savybes, atsizvelg-
dama j apsaugos nuo klastojimo priemones. Sios priemonés, kuriomis
siekiama i§ dalies pakeisti neesmines Sios direktyvos nuostatas ja papil-
dant, patvirtinamos taikant 32 straipsnio 3 dalyje nurodytg reguliavimo
procediirg su tikrinimu.

Pagal 32 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikri-
nimu ir remdamasi agentiros rekomendacija, Komisija iki 2008 m.
gruodzio 4 d. patvirtina priemones, skirtas i§ dalies pakeisti neesmines
Sios direktyvos nuostatas jg papildant ir susijusias su Bendrijos kodais
skirtingiems A ir B kategorijy tipams, nurodytiems Sio straipsnio
3 dalyje.

5 straipsnis

Kovos su sukéiavimu priemonés

Kompetentingos institucijos ir pazyméjimus bei sertifikatus iSduodan-
Cios institucijos imasi visy reikiamy priemoniy, siekdamos iSvengti
pazymeéjimy ir sertifikaty klastojimo ir 22 straipsnyje numatyty registry
klastojimo rizikos.



2007L0059 — LT — 01.07.2016 — 002.001 — 13

6 straipsnis

Nuosavybé, kalba ir paZyméjimus bei sertifikatus iSduodancios
institucijos

1. Pazyméjimas priklauso jo turétojui ir yra iSduodamas 3 straipsnio
a punkte apibréZtos kompetentingos institucijos. Jei kompetentinga insti-
tucija ar jos atstovas iSduoda pazyméjimg valstybine kalba, kuri néra
Bendrijos kalba, parengiamas pazyméjimo dvikalbis variantas, kuriame
naudojama viena i§ Bendrijos kalby.

2. Sertifikata iSduoda gelezinkelio jmoné arba infrastruktiros valdy-
tojas, kuris jdarbina masinista arba sudaro su juo sutartj. Sertifikatas
priklauso jj iSdavusiai jmonei ar valdytojui. Taciau pagal Direktyvos
2004/49/EB 13 straipsnio 3 dalj maSinistai turi teis¢ gauti patvirtintg
kopija. Jei gelezinkelio jmoné ar infrastruktiiros valdytojas iSduoda serti-
fikata valstybine kalba, kuri néra Bendrijos kalba, parengiamas sertifi-
kato dvikalbis variantas, kuriame naudojama viena i§ Bendrijos kalby.

7 Straipsnis

Geografinis galiojimas

1. Pazyméjimas galioja visoje Bendrijos teritorijoje.

2. Sertifikatas galioja tik toms infrastruktliroms ir riedmenims, kurie
nurodyti jame.

8 straipsnis

Trefiyjy Saliy traukinio maSinisty sertifikavimo dokumenty
pripaZinimas

Treciosios $alies traukinio masinisty, vykdanciy veikla tik valstybés
narés gelezinkeliy sistemos pasienio srityse, sertifikavimo dokumentai
gali biiti pripazjstami $ios valstybés narés pagal dvisalius susitarimus su
ta treCigja Salimi.

III SKYRIUS

SALYGOS PAZYMEJIMUI AR SERTIFIKATUI GAUTI

9 straipsnis

Bitiniausi reikalavimai

1. PaZzyméjimui gauti pareiSkéjai turi atitikti 10 ir 11 straipsniuose
nustatytus butiniausius reikalavimus. Sertifikatui gauti ir kad jis islikty
galioti, pareiskéjai turi turéti pazymeéjima ir atitikti 12 ir 13 straipsnyje
nustatytus butiniausius reikalavimus.

2. Savo teritorijoje valstybé naré gali taikyti grieztesnius reikala-
vimus, susijusius su pazymeéjimy iSdavimu. Nepaisant to, ji pripazjsta
kity valstybiy nariy iSduotus pazyméjimus pagal 7 straipsnj.
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I skirsnis

PaZyméjimas

10 straipsnis

Minimalus amzius

Valstybés narés nustato pareiskéjy gauti pazyméjimg minimaly amziy,
kuris yra ne mazesnis kaip 20 mety. Nepaisant to, valstybé naré gali
iSduoti pazyméjimus pareiskéjams nuo 18 mety; tokiu atveju Sis pazy-
méjimas galioja tik jj iSdavusios valstybés narés teritorijoje.

11 straipsnis

Pagrindiniai reikalavimai

1. PareiSkéjai turi buiti sékmingai baige maZiausiai devynias klases
(prading ir viduring mokyklg) ir 3 lygj atitinkancius pagrindinio
mokymo kursus, kaip nurodyta 1985 m. liepos 16 d. Tarybos sprendime
85/368/EEB dél Europos bendrijos valstybiy nariy profesinio mokymo
kvalifikacijy palyginamumo ().

2.  Pragje sveikatos patikrinimg, kurj valstybés narés sprendimu

gydytojas, pareiSkéjai pateikia jy fizinj tinkamumg patvirtinantj doku-
mentg. Sis patikrinimas apima bent II priedo 1.1, 1.2, 1.3 ir 2.1 punk-
tuose nurodytus Kriterijus.

3.  Pragje sveikatos patikrinimg, kurj valstybés narés sprendimu

psichologas ar gydytojas, pareiSkéjai pateikia jy psichologinj tinkamumg
patvirtinantj dokumentg. Sis patikrinimas apima bent II priedo 2.2 punkte
nurodytus kriterijus.

4.  Pareiskéjai jrodo savo bendrg profesing kompetencijg, iSlaikydami
egzaming, kuris apima bent IV priede iSvardytus bendruosius dalykus.

Il skirsnis

Sertifikatai

12 straipsnis
Kalby mokéjimas

Turi bati laikomasi VI priede nurodyty kalby mokéjimo kriterijy atsiz-
velgiant | infrastruktiirg, dél kurios prasoma sertifikato.

13 straipsnis
Profesiné kvalifikacija
1.  Pareiskéjai iSlaiko egzaming, kuriuo tikrinamos jy profesinés
zinios ir kompetencija, susijusios su riedmenimis, dél kuriy prasoma

iSduoti sertifikatg. Sis egzaminas apima bent V priede iSvardytus bend-
ruosius dalykus.

(') OL L 199, 1985 7 31, p. 56.
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2. PareiSkéjai i8laiko egzaming, kuriuo tikrinamos jy profesinés
zinios ir kompetencija, susijusios su infrastrukttra, dél kurios prasoma
isduoti sertifikaty. Sis egzaminas apima bent VI priede i§vardytus bend-
ruosius dalykus. Prireikus, egzamino metu pagal VI priedo 8 punkta
tikrinamas ir kalby mokéjimas.

3. Gelezinkelio jmoné ar infrastruktiros valdytojas apmoko pareis-
kéjus savo saugos valdymo sistemos, kuri numatyta Direktyvoje
2004/49/EB, klausimais.

IV SKYRIUS
PAZYMEJIMU IR SERTIFIKATU GAVIMO TVARKA

14 straipsnis

PaZyméjimo gavimas

1.  Kompetentinga institucija paskelbia, kokios tvarkos reikia laikytis,
siekiant gauti pazyméjima.

2. Visus prasymus iSduoti pazyméjimg kompetentingai institucijai
pateikia kandidatas | masinistus ar bet kuris subjektas jo vardu.

3.  Kompetentingai institucijai gali biiti pateikiami prasymai iSduoti
naujg pazyméjima, atnaujinti pazyméjimo duomenis, pratgsti pazyme-
jima ar iSduoti jo dublikata.

4. Kompetentinga institucija i8duoda pazyméjimg kuo greiciau ir ne
véliau negu per vieng ménesj nuo visy reikiamy dokumenty gavimo.

5. Pazyméjimas galioja 10 mety, atsizvelgiant j 16 straipsnio 1 dalj.

6. ISduodamas vienas originalus pazyméjimo egzempliorius. Jei
reikalingas pazyméjimo dublikatas, ji gali iSduoti tik kompetentinga
institucija, | kurig kreipiamasi.

15 straipsnis

Sertifikato gavimas

Kiekviena gelezinkelio jmoné ir infrastruktiiros valdytojas nustato Sia
direktyva atitinkanciag sertifikaty iSdavimo ir atnaujinimo tvarka, kuri yra
jos saugos valdymo sistemos dalis, o taip pat skundy teikimo tvarka,
pagal kuriag maSinistams suteikiama galimybé praSyti perziliréti spren-
dima, susijusj su sertifikato isdavimu, atnaujinimu, jo galiojimo sustab-
dymu ar nutraukimu.

Esant nesutarimui Salys gali kreiptis ] kompetentingg institucija arba j
bet kurj nepriklausomg gincy nagrinéjimo organa.
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Gelezinkelio jmonés ir infrastruktiiros valdytojai nedelsdami atnaujina
sertifikatg, jei sertifikato turétojui buvo iSduoti su riedmenimis ar infra-
struktiira susij¢ papildomi leidimai.

16 straipsnis

Periodiniai patikrinimai

1.  Kad pazyméjimas ir toliau galioty, jo turétojams periodiskai atlie-
kami patikrinimai ir (ar) testai, susij¢ su 11 straipsnio 2 ir 3 dalyse
nurodytais reikalavimais. Medicininiy reikalavimy atveju turi buti laiko-
masi minimalaus daznumo, remiantis II priedo 3.1 punkto nuostatomis.
akredituoti arba pripazinti gydytojai. Bendryjy profesiniy ziniy atveju
taikomos 23 straipsnio 8 dalies nuostatos.

Pratgsdama pazyméjima, kompetentinga institucija 22 straipsnio 1 dalies
a punkte numatytame registre patikrina, ar masinistas atitinka pirmoje
pastraipoje nurodytus reikalavimus.

2. Kad sertifikatas ir toliau galioty, jo turétojai laiko periodiSkai
rengiamus egzaminus ir (ar) testus, susijusius su 12 ir 13 straipsniuose
nurodytais reikalavimais. Siy egzaminy ir testy daznumga nustato masi-
nista jdarbinusi ar su juo sutart] sudariusi gelezinkelio jmoné ar infra-
struktiiros valdytojas, remdamasis savo saugos valdymo sistema ir laiky-
damasis VII priede nustatyto minimalaus daznumo.

Kiekvieno tokio patikrinimo atveju dokumenta iSduodanti institucija
pazymédama sertifikate ir 22 straipsnio 2 dalies a punkte numatytame
registre patvirtina, kad masinistas atitinka pirmoje pastraipoje nurodytus
reikalavimus.

3. Jei masinistas nedalyvauja periodiskai rengiamame patikrinime
arba jei patikrinimo rezultatas neigiamas, taikoma 18 straipsnyje nusta-
tyta tvarka.

17 straipsnis

Darbo nutraukimas

Kai masinistas nustoja dirbti gelezinkelio jmonéje ar infrastruktiiros
valdytojui, pastarieji nedelsdami apie tai praneSa kompetentingai insti-
tucijai.

Pazyméjimas galioja jei vykdomos 16 straipsnio 1 dalyje numatytos
salygos.

Sertifikatas nustoja galioti tuomet, kai jo turétojas nustoja dirbti masi-
nisto darbg. Taciau turétojui iSduodamos patvirtintos sertifikato ir visy
jo mokymasi, kvalifikacijg, patirtj ir profesing kompetencija liudijanciy
dokumenty kopijos. Gelezinkelio jmoné ar infrastruktiiros valdytojas,
iSduodami masinistui sertifikatg, atsizvelgia j visus minétus dokumentus.
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18 straipsnis

Gelezinkelio jmoniy ir infrastruktiiros valdytojy vykdoma masinisty
stebésena

1. Gelezinkelio jmonés ir infrastruktiros valdytojai turi uztikrinti ir
prizitréti, kad maSinisty, kuriuos jie yra jdarbing¢ arba su kuriais yra
sudar¢ sutartj, pazyméjimai ir sertifikatai buty galiojantys.

Jie nustato masSinisty stebésenos sistemg. Jei tokios stebésenos rezultatai
ver¢ia abejoti maSinisto kompetencija dirbti §j darba ir jo pazyméjimo
arba sertifikato tolesniu galiojimu, gelezinkelio jmonés ir infrastruktiiros
valdytojai nedelsdami imasi reikiamy priemoniy.

2. Jel maSinistas mano, kad dél jo sveikatos buklés kyla abejoniy dél
jo tinkamumo dirbti §j darba, jis tuojau pat praneSa apie tai atitinkamai
gelezinkelio jmonei ar infrastruktiiros valdytojui.

Kai tik gelezinkelio jmoné ar infrastruktiiros valdytojas suzino arba
gydytojas jiems pranesa, kad masinisto sveikatos buklé pablogéjo taip,
kad kyla abejoniy dél jo tinkamumo dirbti §j darba, jie nedelsdami imasi
reikiamy priemoniy, jskaitant II priedo 3.1 punkte minima patikrinimg ir
prireikus sertifikato galiojimo nutraukimg bei 22 straipsnio 2 dalyje
numatyto registro atnaujinimg. Be to, gelezinkelio jmoné ar infrastruk-
tiros valdytojas uZztikrina, kad maSinistams jy darbo metu nedaryty
poveikio jokios medZiagos, galinCios pakenkti jy susikaupimui,
atidumui ar elgesiui. Kompetentinga institucija nedelsiant informuojama
visais atvejais, kai masinistas nedarbingas ilgiau negu tris ménesius.

V SKYRIUS
KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS UZDAVINIAI IR SPRENDIMAI

19 straipsnis
Kompetentingos institucijos uZdaviniai

1. Kompetentinga institucija, laikydamasi skaidrumo ir nediskrimina-
vimo principy, vykdo Siuos uzdavinius:

a) iSduoda ir atnaujina pazymejimus bei iSduoda dublikatus, kaip numa-
tyta 6 ir 14 straipsniuose;

b) uztikrina periodiskai rengiamus egzaminus ir (arba) testus, kaip
numatyta 16 straipsnio 1 dalyje;

c) sustabdo ir nutraukia pazyméjimy galiojima bei informuoja doku-
mentus iSduodancia jstaigg apie pagristus praSymus sustabdyti serti-
fikaty galiojimg, kaip numatyta 29 straipsnyje;

d) jei valstybé nar¢ yra taip nustaciusi, pripazjsta asmenis ar jstaigas,
kaip numatyta 23 ir 25 straipsniuose;
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e) uztikrina, kad biity skelbiamas ir atnaujinamas akredituoty ar pripa-
zinty asmeny ir jstaigy registras, kaip numatyta 20 straipsnyje;

f) veda ir atnaujina pazyméjimy registra, kaip numatyta 16 straipsnio
1 dalyje ir 22 straipsnio 1 dalyje;

g) stebi masinisty sertifikavimo procesa, kaip numatyta 26 straipsnyje;

h) atlieka patikras, kaip numatyta 29 straipsnyje;

i) nustato egzaminuotojams taikomus nacionalinius kriterijus, kaip
numatyta 25 straipsnio 5 dalyje.

Kompetentinga institucija skubiai atsako | praSymus suteikti informacija
ir, ruoSdama pazyméjimus, nedelsdama pateikia bet kokius praSymus
suteikti papildomg informacija.

2. Kompetentinga institucija negali deleguoti 1 dalies c, g ir i punk-
tuose numatyty uzdaviniy tretiesiems asmenims.

3. Uzdaviniai deleguojami laikantis skaidrumo ir nediskriminavimo
principy ir tai neturi sukelti interesy konflikto.

4. Jei kompetentinga institucija deleguoja arba paveda sutartimi gele-
zinkelio jmonei 1 dalies a ar b punkte nurodytus uzdavinius, turi bati
laikomasi bent vienos i$ Siy salygy:

a) gelezinkelio jmoné iduoda pazyméjimus tik savo masinistams;

b) atitinkamoje teritorijoje gelezinkelio jmoné neturi iSimtiniy teisiy ]
jokius deleguotus ar sutartimi pavestus uzdavinius.

5. Jei kompetentinga institucija deleguoja arba paveda sutartimi uzda-
vinius tretiesiems asmenims, jgaliotasis atstovas arba rangovas, atlik-
damas Siuos uzdavinius, privalo vykdyti $ioje direktyvoje kompetentin-
goms institucijoms nustatytas pareigas.

6. Jei kompetentinga institucija deleguoja arba paveda sutartimi uzda-
vinius tretiesiems asmenims, ji sukuria sistema, skirtg tikrinti, kaip atlie-
kami Sie uzdaviniai, ir uZztikrina, kad buty laikomasi 2, 4 ir 5 dalyse
iSvardyty salygy.

20 straipsnis

Akreditavimas ir pripaZinimas

1. Pagal $ig direktyva akredituoti asmenys ar jstaigos akredituojami
atitinkamos valstybés narés paskirtos akreditavimo jstaigos. Akredita-
vimo procesas grindziamas nepriklausomumo, kompetencijos ir nesalis-
kumo kriterijais, pavyzdziui, atitinkamais EN 45 000 serijos Europos
standartais, ir kandidaty pateikty dokumenty, kuriais tinkamai pagrin-
dziami jo gebé¢jimai aptariamoje srityje, vertinimu.
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2. Vietoj 1 dalyje numatyto akreditavimo valstybé naré gali numatyti,
kad pagal $ig direktyva pripazinti asmenys ar jstaigos biity pripazjstami
atitinkamos valstybés narés paskirtos kompetentingos institucijos ar
jstaigos. Pripazinimas grindziamas nepriklausomumo, kompetencijos ir
nesaliskumo kriterijais. Taciau tais atvejais, kai kompetencija tam tikroje
srityje yra ypac reta, pagal 32 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo
procediira Komisijai pareiskus teigiamg nuomong, leidziama $ios taisy-
kles iSimtis.

Nepriklausomumo kriterijus netaikomas mokymo atveju, kaip numatyta
23 straipsnio 5 ir 6 dalyse.

3. Kompetentinga valdzios institucija uztikrina, kad biity skelbiamas
ir atnaujinamas pagal Sig direktyva akredituoty ar pripazinty asmeny ir
jstaigy registras.

21 straipsnis

Kompetentingos institucijos sprendimai

1.  Kompetentinga institucija pagrindzia savo sprendimus.

2. Kompetentinga institucija uztikrina, kad buty nustatyta administra-
ciniy skundy teikimo tvarka, pagal kurig darbdaviai ir masinistai gali
prasyti, kad bty perzitirétas sprendimas dél pagal Sig direktyva pateikto
praSymo.

3. Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy uztikrinti kompeten-
tingos institucijos priimamy sprendimy teisming perzilira.

22 straipsnis

Registrai ir keitimasis informacija

1. Kompetentingos institucijos turi:

a) vesti visy iSduoty, atnaujinty, pratesty ir pataisyty pazymeéjimy, pazy-
meéjimy, kuriy galiojimo laikas pasibaiges, pazymeéjimy, kuriy galio-
jimas sustabdytas, nutrauktas, ar pazyméjimy, apie kuriuos pranesta,
kad jie pamesti, pavogti ar sunaikinti, registrg. Siame registre patei-
kiami I priedo 4 punkte nurodyti duomenys apie kiekvieng pazyme-
jimg, kuriuos galima gauti naudojant kickvienam masinistui jo Salyje
suteikta numerj. Registras reguliariai atnaujinamas;

b) gavus pagrjsta praSyma, kompetentingoms valstybiy nariy instituci-
joms, agentiirai ar bet kuriam masinisty darbdaviui teikti informacija
apie $iy pazyméjimy bukle.

2. Kiekviena gelezinkelio jmoné¢ ir infrastruktiiros valdytojas turi:

a) vesti visy iSduoty, atnaujinty, pratesty ir pataisyty sertifikaty, sertifi-
katy, kuriy galiojimo laikas pasibaiges, sertifikaty, kuriy galiojimas
sustabdytas, nutrauktas, ar sertifikaty, apie kuriuos buvo pranesta,
kad jie pamesti, pavogti ar sunaikinti, registra arba uZztikrinti, kad
registras biity vedamas. Siame registre pateikiami I priedo 4 punkte
nurodyti duomenys apie kiekvieng sertifikata bei duomenys apie
16 straipsnyje numatytus periodinius patikrinimus. Registras regulia-
riai atnaujinamas;
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b) bendradarbiauti su valstybés narés, kurioje yra jy buveiné, kompe-
tentinga institucija, sickiant keistis informacija su kompetentinga
institucija ir leisti jai susipazinti su reikiamais duomenimis;

c¢) teikti informacijg apie Siy sertifikaty turinj kity valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms, kai jos to praso, jei Si informacija
reikalinga dél jy vykdomos tarpvalstybinés veiklos.

3. Traukinio maSinistui suteikiama galimyb¢ susipazinti su savo
duomenimis, saugomais kompetentingy institucijy registre ir gelezin-
kelio jmoniy registre, o masinistui pareikalavus pateikiama Siy duomeny
kopija.

4.  Kompetentingos institucijos bendradarbiauja su agentiira, siek-
damos uztikrinti 1 ir 2 dalyse numatyty registry tarpusavio saveika.

Siuo tikslu Komisija, remdamasi agentiiros parengtu projektu, iki
2008 m. gruodzio 4 d. priima pagrindinius sukurtiny registry para-
metrus, pvz., registruotinus duomenis, jy formatg ir keitimosi duome-
nimis protokola, prieigos teises, duomeny saugojimo trukme ir taisykles,
kuriy reikia laikytis bankroto atveju. Sios priemonés, kuriomis siekiama
i§ dalies pakeisti neesmines Sios direktyvos nuostatas ja papildant, tvir-
tinamos taikant 32 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira
su tikrinimu.

5. Kompetentingos institucijos, infrastruktiros valdytojai ir gelezin-
kelio jmonés uztikrina, kad 1 ir 2 dalyse numatyti registrai ir jy naudo-
jimo tvarka atitikty Direktyvos 95/46/EB nuostatas.

6.  Agentlira uztikrina, kad pagal 2 dalies a ir b punktus sukurta
sistema atitikty Reglamento (EB) Nr. 45/2001 nuostatas.

VI SKYRIUS
MASINISTU MOKYMAS IR EGZAMINAVIMAS

23 straipsnis

Mokymas

1.  Masinisty mokymg sudaro dalis, susijusi su pazyméjimu ir atspin-
dinti bendragsias profesines Zinias, kaip nurodyta IV priede, bei dalis,
susijusi su sertifikatu ir atspindinti specialigsias profesines Zzinias, kaip
nurodyta V ir VI prieduose.
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2. Mokymo metodika atitinka IIT priede nustatytus kriterijus.

3. Su paZyméjimu susijusios mokymo dalies tikslai apibrezti IV
priede, o su sertifikatu — V ir VI prieduose. Sie mokymo dalies tikslai
gali buti papildyti:

a) atitinkamomis TSS, patvirtintomis pagal Direktyva 96/48/EB arba
Direktyva 2001/16/EB. Siuo atveju Komisija uZtikrina TSS ir IV,
V, VI priedy suderinamuma; arba

b) agentiiros pagal Reglamento (EB) Nr. 881/2004 17 straipsnj pasiii-
lytais kriterijais. Sie kriterijai, kuriais sickiama i dalies pakeisti
neesmines Sios direktyvos nuostatas ja papildant, patvirtinami taikant
32 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

4. Remdamosi Direktyvos 2004/49/EB 13 straipsniu, valstybés narés
imasi priemoniy uztikrinti kandidatams ] masSinistus teisingas ir nediskri-
minuojancias galimybes dalyvauti mokyme, kuris yra reikalingas, kad
buty jvykdytos salygos pazyméjimui ir sertifikatui gauti.

5. Mokymo uzdavinius, susijusius su bendrosioms profesinéms
zinioms, kaip numatyta 11 straipsnio 4 dalyje, kalby mokéjimu, kaip
numatyta 12 straipsnyje, ir profesinémis ziniomis apie riedmenis, kaip
numatyta 13 straipsnio 1 dalyje, jgyvendina asmenys ar jstaigos, akre-
dituoti ar pripazinti pagal 20 straipsnj.

6.  Mokymo uzdavinius, susijusius su infrastruktiiros i§manymu, kaip
numatyta 13 straipsnio 2 dalyje, jskaitant marSruty iSmanymg ir
valdymo taisykles bei tvarka, jgyvendina asmenys ar jstaigos, akredi-
tuoti ar pripazinti valstybés narés, kurioje yra infrastrukttra.

7.  Pazyméjimy atveju Direktyvoje 2005/36/EB nustatyta bendroji
profesinés kvalifikacijos pripazinimo sistema ir toliau taikoma pripazjs-
tant masSinisty, kurie yra kurios nors valstybés narés pilieciai ir kuriems
mokymo sertifikatas buvo iSduotas treciojoje Salyje, profesing kvalifika-

cijg.

8. Privaloma parengti tgstinio mokymo programa, skirta uztikrinti,
kad buty iSlaikyta darbuotojy kompetencija, laikantis Direktyvos
2004/49/EB 1II priedo 2 punkto e papunkcio.

24 straipsnis

Mokymo islaidos

1. Valstybés narés uztikrina, kad biity imtasi priemoniy siekiant
iSvengti, kad gelezinkelio jmonés arba infrastruktiiros valdytojo investi-
cijomis ] masinisto mokyma nepagrjstai pasinaudoty kita gelezinkelio
imoné arba infrastruktiiros valdytojas tuo atveju, jei $is maSinistas i jy
savanoriskai iSeity pereidamas dirbti j tg gelezinkelio jmong arba pas tg
infrastrukttros valdytojg.
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2. Sio straipsnio jgyvendinimui skiriamas ypatingas démesys rengiant
33 straipsnyje nurodytg ataskaitg, ypac to straipsnio f punkte nurodytu
aspektu.

25 straipsnis

Egzaminai

1. Egzaminus ir egzaminuotojus, skirtus patikrinti reikiamg kvalifika-
cija nurodo:

a) su pazyméjimu susijusios dalies atveju kompetentinga institucija,
nustatydama tvarka, kurios reikia laikytis siekiant gauti pazyméjima
pagal 14 straipsnio 1 dalj;

b) su sertifikatu susijusios dalies atveju gelezinkelio jmoné ar infra-
struktiiros valdytojas, nustatydamas tvarka, kurios reikia laikytis
siekiant gauti sertifikatg pagal 15 straipsnj.

2. 1 dalyje nurodyty egzaminy eigg stebi kompetentingi egzaminuo-
tojai, akredituoti ar pripazinti pagal 20 straipsnj, ir egzaminai organi-
zuojami taip, kad bty iSvengta interesy konflikto.

3.  Infrastruktiiros iSmanyma, jskaitant marSruty iSmanyma ir valdymo
taisykles, vertina asmenys ar jstaigos, akredituoti ar pripazinti valstybés
narés, kurioje yra infrastrukttra.

4. 1 dalyje nurodyti egzaminai organizuojami taip, kad biity iSvengta
interesy konflikto, neatmetant galimybés, kad egzaminuotojas gali
priklausyti sertifikatg iSduodanciai gelezinkelio jmonei ar infrastruktiiros
valdytojui.

5. Egzaminuotojai ir egzaminai gali buti parenkami vadovaujantis
Bendrijos kriterijais, patvirtintais remiantis agenttros parengtu projektu.
Sios priemongs, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $ios direktyvos
nuostatas ja papildant, tvirtinamos taikant 32 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyta reguliavimo procediirg su tikrinimu. D¢l neiSvengiamoms skubos
priezas¢iy Komisija gali taikyti 32 straipsnio 4 dalyje nurodyta skubos
procediira.

Nesant tokiy Bendrijos kriterijy, kompetentingos institucijos nustato
nacionalinius kriterijus.

6. Mokymo kursy pabaigoje turi biiti teoriniy ziniy ir praktiniy
jgudziy patikrinimas. Gebéjimas valdyti vertinamas masinistui vaziuo-
jant gelezinkeliy tinklu. Tikrinant, kaip taikomos valdymo taisyklés ir
kaip masinistas elgiasi ypac sudétingose situacijose, gali buti naudo-
jami ir treniruokliai.
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VII SKYRIUS
IVERTINIMAS

26 straipsnis

Kokybés standartai

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad nuolat biity vykdoma visos
su mokymu, jgidziy jvertinimu bei pazyméjimy ir sertifikaty atnauji-
nimu susijusios veiklos stebésena remiantis kokybés standarty sistema.
Si nuostata netaikoma veiklai, kuriai jau taikomos saugos valdymo
sistemos, kurias pagal Direktyva 2004/49/EB jgyvendina gelezinkelio
jmongs ir infrastruktiiros valdytojai.

27 straipsnis

Nepriklausomas jvertinimas

1.  Ne reCiau kaip kas penkeri metai kiekvienoje valstybéje naréje
atliekamas profesiniy ziniy ir kompetencijos jgijimo ir jvertinimo bei
pazyméjimy ir sertifikaty iSdavimo sistemos nepriklausomas jvertinimas.
Tai netaikoma veiklai, kuriai jau taikomos saugos valdymo sistemos,
kurias pagal Direktyva 2004/49/EB jgyvendina gelezinkelio jmonés ir
infrastruktiros valdytojai. [vertinimg atlicka kvalifikuoti atitinkamos
veiklos nevykdantys asmenys.

2. Tokio nepriklausomo jvertinimo rezultatai tinkamai jforminami
dokumentais ir pateikiami atitinkamoms kompetentingoms institucijoms.
Prireikus valstybés narés imasi tinkamy priemoniy nepriklausomo jver-
tinimo metu nustatytiems trikumams pasalinti.

VIII SKYRIUS
KITI TRAUKINIO BRIGADOS NARIAI

28 straipsnis

Ataskaita dél kity traukinio brigados nariy

1. Ataskaitoje, kuri turi buti pateikta iki 2009 m. birzelio 4 d., agen-
tira, atsizvelgdama | ,,eismo valdymo ir veiklos* TSS, parengtas pagal
Direktyvas 96/48/EB ir 2001/16/EB, nurodo kity brigados nariy, atlie-
kanciy su sauga susijusias uzduotis, savo profesine kvalifikacija atitin-
kamai prisidedanciy prie gelezinkeliy saugos, darbo turinio apras§yma ir
ju uzduotis, kurios turéty buti reglamentuojamos Bendrijos lygiu naudo-
jant pazyméjimy ir (arba) sertifikaty sistema, kuri gali biiti panasi | Sioje
direktyvoje nustatytg sistema.

2. Sios ataskaitos pagrindu Komisija iki 2010 m. birzelio 4 d.
parengia ataskaitg ir, jei tikslinga, pateikia teisékiiros pasitlyma dél
1 dalyje nurodyty kity brigados nariy sertifikavimo sistemos.
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IX SKYRIUS
KONTROLE IR SANKCIJOS

29 straipsnis

Kompetentingos institucijos vykdoma kontrolé

1.  Kompetentinga institucija jos jurisdikcijos teritorijoje eksploatuo-
jamame traukinyje bet kuriuo metu gali patikrinti, ar traukinio masi-
nistas turi pagal $ig direktyva iSduotus dokumentus.

2. Greta 1 dalyje numatyto patikrinimo, aplaidumo darbo vietoje
atveju kompetentinga institucija gali patikrinti, ar atitinkamas masinistas
atitinka 13 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

3.  Kompetentinga institucija gali atlikti tyrimus, ar veiklg jos juris-
dikcijos teritorijoje vykdantys masSinistai, gelezinkelio jmonés, infra-
struktiiros valdytojai, tikrintojai ir mokymo centrai laikosi Sios direk-
tyvos.

4. Jei kompetentinga institucija nustato, kad masinistas nebeatitinka
vienos ar keliy butiny salygy, ji imasi $iy priemoniy:

a) jei tai susij¢ su kompetentingos institucijos iSduotu pazyméjimu:
kompetentinga institucija sustabdo pazymeéjimo galiojimg. Pazyme-
jimo galiojimas sustabdomas laikinai arba visam laikui, atsizvelgiant
1 gelezinkeliy saugai keliamos rizikos masta. Ji nedelsdama pranesa
atitinkamam masinistui ir jo darbdaviui apie savo sprendimo prie-
zastis nepazeisdama 21 straipsnyje numatytos perzitiros teisés. Ji
nurodo pazyméjimo atgavimo tvarka,

b

~

jei tai susij¢ su kitoje valstybéje naréje kompetentingos institucijos
iSduotu pazyméjimu, kompetentinga institucija kreipiasi j tg institu-
cijg pateikdama pagrjsta praSymga atlikti tolesnj tyrimg arba sustab-
dyti pazyméjimo galiojima. Prasancioji kompetentinga institucija
apie savo prasymg informuoja Komisijg ir kitas kompetentingas insti-
tucijas. Tokj pazyméjima iSdavusi institucija iSnagrinéja praSyma per
keturias savaites ir informuoja kitg institucija apie savo sprendima.
Pazymeéjima iSdavusi institucija apie sprendima taip pat informuoja
Komisijg ir kitas kompetentingas institucijas. Kompetentinga institu-
cija gali uzdrausti traukiniy masinistams vykdyti veiklg jos jurisdik-
cijos teritorijoje, kol bus gautas praneSimas apie pazymeéjima isduo-
dancios institucijos sprendima;

c¢) jei tai susije su sertifikatu: kompetentinga institucija kreipiasi j serti-
fikatg iSduodancig institucijg prasydama atlikti tolesnj tyrimg arba
sustabdyti sertifikato galiojimg. Sertifikata iSduodanti institucija
imasi atitinkamy priemoniy ir per keturias savaites kompetentingai
institucijai pateikia atsakymg. Kompetentinga institucija gali
uzdrausti traukiniy masinistams vykdyti veikla jos jurisdikcijos teri-
torijoje, kol bus gautas sertifikata iSduodancios institucijos atsa-
kymas, ir apie tai informuoja Komisijg bei kitas kompetentingas
institucijas.
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Bet kuriuo atveju, jei kompetentingos institucijos nuomone konkretus
masinistas kelia rimtg grésme¢ gelezinkeliy saugai, ji nedelsdama imasi
reikalingy veiksmy, pavyzdZiui, praSo infrastruktiiros valdytojo sustab-
dyti traukinj ir uzdraudzia maSinistui vykdyti veiklg jos jurisdikcijos
teritorijoje tiek laiko, kiek biitina. Apie tokj sprendima ji informuoja
Komisijg ir kitas kompetentingas institucijas.

Visais atvejais kompetentinga institucija arba tam paskirta jstaiga atnau-
jina 22 straipsnyje numatytg registra.

5. Jeil kompetentinga institucija mano, kad kitoje valstybéje naréje
kompetentingos institucijos pagal 4 dalj priimtas sprendimas neatitinka
keliamy reikalavimy, $is klausimas perduodamas svarstyti Komisijai,
kuri per tris ménesius pateikia savo nuomong. Prireikus atitinkamai
valstybei narei pasitiloma imtis atitinkamy korekciniy priemoniy. Nepa-
siekus susitarimo arba kilus gincui, §is klausimas perduodamas svarstyti
32 straipsnio 1 dalyje nurodytam komitetui, o Komisija pagal
32 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg priima reika-
lingas priemones. Valstybé naré gali drausti maSinistui valdyti savo
teritorijoje pagal 4 dalj tol, kol klausimas iSsprendziamas pagal Sig dalj.

30 straipsnis

Sankcijos

Nepazeidziant $ioje direktyvoje nustatyty kity sankcijy ar tvarkos, vals-
tybés narés nustato taisykles dél sankcijy, taikomy uz nacionaliniy
nuostaty, priimty remiantis Sia direktyva, pazeidimus ir imasi visy
butiny priemoniy jy jgyvendinimui uztikrinti. Numatytos sankcijos turi
buti veiksmingos, proporcingos, nediskriminuojancios ir atgrasancios.
Valstybés narés informuoja Komisijg apie tokias nuostatas ne véliau
kaip iki 36 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytos dienos ir
nedelsiant praneSa apie bet kokius vélesnius pakeitimus, kurie turi jtakos
toms nuostatoms.

X SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

31 straipsnis

Priedy adaptavimas

1. Priemonés, kuriomis siekiama i§ dalies pakeisti neesmines S$ios
direktyvos nuostatas pritaikant priedus prie mokslinés ir techninés
pazangos, patvirtinamos taikant 32 straipsnio 3 dalyje nurodyta regulia-
vimo procedirg su tikrinimu. Dél neiSvengiamy skubos priezasciy
Komisija gali taikyti 32 straipsnio 4 dalyje nurodyta skubos procediirg.

2. Jei priedy pritaikomosios pataisos susijusios su sveikata ir saugos
salygomis arba profesiniais gebéjimais, Komisija uztikrina, kad prie§ jas
priimant biity konsultuojamasi su socialiniais partneriais.
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32 straipsnis

Komitetas

1. Komisijai padeda komitetas, jsteigtas Direktyvos 96/48/EB
21 straipsniu.

2. Darant nuoroda j Sig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir
7 straipsniai, atsizvelgiant | minéto sprendimo 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis yra
trys ménesiai.

3. Jeigu daroma nuoroda | $ig dalj, taikomos Sprendimo
1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsizvelgiant j
minéto sprendimo 8 straipsnj.

4. Jeigu daroma nuoroda | Sig dalj, taikomos Sprendimo
1999/468/EB 5a straipsnio 1, 2, 4 ir 6 dalys ir 7 straipsnis, atsizvelgiant
1 minéto sprendimo 8 straipsnj.

33 straipsnis
Ataskaita
Remdamasi Sia direktyva, agentlira jvertina traukiniy masinisty sertifi-
kavimo raidg. Ne véliau kaip per ketverius metus nuo registry pagrin-
diniy kriterijy patvirtinimo, kaip numatyta 22 straipsnio 4 dalyje, agen-

tira pateikia Komisijai ataskaita, kurioje prireikus nurodo, kaip pagerinti
sistemg Siais klausimais:

a) pazym¢jimy ir sertifikaty iSdavimo tvarka;

b) mokymo centry ir egzaminuotyjy akreditavimas;

¢) kompetentingy institucijy jgyvendinama kokybés sistema;

d) sertifikaty abipusis pripazinimas;

e) IV, V ir VI prieduose nurodyty mokymo reikalavimy atitikimas
rinkos struktiirai ir 4 straipsnio 2 dalies a punkte minétoms katego-
rijoms;

f) registry tarpusavio rySys ir mobilumas darbo rinkoje.

Be to, Sioje ataskaitoje agentiira tam tikrais atvejais gali rekomenduoti
priemones, susijusias su pareiSkéjy, prasanc¢iy iSduoti suderintg sertifi-
kata, profesiniy ziniy apie riedmenis ir atitinkama infrastruktiirg teoriniu
ir praktiniu tikrinimu.

Vadovaudamasi Siomis rekomendacijomis Komisija imasi atitinkamy
priemoniy ir prireikus sitilo Sios direktyvos pakeitimus.
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34 straipsnis

Integroscheminiy korteliy naudojimas

Iki 2012 m. gruodzio 4 d. agentiira iSnagrin¢ja galimybe¢ naudoti inte-
groscheming kortelg, apimancig 4 straipsnyje nurodyta pazyméjimg ir
sertifikatus, ir parengia ekonominés naudos analizg.

Priemonés, kuriomis siekiama i§ dalies pakeisti neesmines §ios direk-
tyvos nuostatas ir kurios yra susijusios su techninémis ir funkcinémis
tokios integroscheminés kortelés specifikacijomis, patvirtinamos
remiantis agentliros parengtu projektu taikant 32 straipsnio 3 dalyje
nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

Jei jdiegiant integroscheming kortele nebiitina atlikti Sios direktyvos ar
jos priedy pakeitimy, integroscheminés kortelés specifikacijos patvirti-
namos taikant 32 straipsnio 2 dalyje nurodyts reguliavimo procediira.

35 straipsnis
Bendradarbiavimas

Valstybés narés padeda viena kitai jgyvendinti Sig direktyva. Kompe-
tentingos institucijos bendradarbiauja Siuo jgyvendinimo etapu.

Agentiira padeda Siame bendradarbiavime ir organizuoja atitinkamus
susitikimus su kompetentingy institucijy atstovais.

36 straipsnis

Igyvendinimas

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie yra
butini, kad buty laikomasi Sios direktyvos, ne véliau kaip iki 2009 m.
gruodzio 4 d. Jos nedelsdamos apie tai pranesa Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos $ias priemones, daro jose nuoroda | $ia
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos
darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai pagrindiniy nacionalinés teisés
nuostaty, kurias jos priima Sios direktyvos taikymo srityje, tekstus. Apie
tai Komisija pranesa kitoms valstybéms naréms.

3. Sios direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ ir jgyvendinimo
pareigos netaikomos Kiprui ir Maltai, kol jy teritorijose néra gelezin-
keliy sistemos.

37 straipsnis

Laipsnisko jgyvendinimo ir pereinamasis laikotarpiai

Si direktyva laipsniskai jgyvendinama toliau nurodyta tvarka:

1. 22 straipsnyje numatyti registrai sukuriami per dvejus metus nuo
22 straipsnio 4 dalyje numatyty registry pagrindiniy rodikliy patvir-
tinimo.
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2. a) Per dvejus metus nuo 22 straipsnio 4 dalyje numatyty registry
pagrindiniy rodikliy patvirtinimo sertifikatai ar pazyméjimai
laikantis Sios direktyvos iSduodami masinistams, teikiantiems
tarpvalstybines paslaugas, kabotazo paslaugas ar kroviniy vezimo
paslaugas kitoje valstyb¢je naréje arba dirbantiems bent dvejose
valstybése narése, nepazeidziant 3 punkto nuostaty.

Nuo tos pacios datos visi traukiniy masinistai, teikiantys pirmiau
minétas paslaugas, jskaitant pazyméjimy ar sertifikaty pagal Sig
direktyva dar neturinius masinistus, yra periodiskai tikrinami,
kaip numatyta 16 straipsnyje.

b) Per dvejus metus nuo 1 punkte numatyty registry sukfirimo visi
nauji pazyméjimai ir sertifikatai iSduodami laikantis Sios direk-
tyvos, nepazeidziant 3 punkto nuostaty.

¢) Per septynerius metus nuo 1 punkte numatyty registry sukiirimo
visi masinistai privalo gauti pazyméjimus ir sertifikatus pagal Sia
direktyva. Juos iSduodancios institucijos atsizvelgia j kiekvieno
masinisto jau jgyta visg profesing kompetencija taip, kad dél Sio
reikalavimo nesusidaryty nebiitina administraciné ir finansiné
nasta. Anks¢iau masinistui suteiktos teisés valdyti turi buti kiek
jmanoma iSsaugotos. Nepaisant to, pazyme¢jimus ir sertifikatus
iSduodancios jstaigos gali nuspresti, kad bitina papildomai patik-
rinti ir (arba) mokyti atitinkamai atskirus masinistus ar masinisty
grupes, kad jie galéty gauti pazyméjimus ir (arba) sertifikatus
pagal $ia direktyva.

3. Masinistai, kuriems leidziama valdyti pagal nuostatas, taikytas pries
pradedant taikyti Sios direktyvos nuostatas pagal 2 punkto a arba b
papunkcius, remdamiesi jiems suteiktomis teisémis gali toliau
vykdyti savo profesing veikla, netaikant Sios direktyvos nuostaty,
ne ilgiau kaip septynerius metus nuo 1 punkte numatyty registry
sukiirimo.

Mokiniy, pradéjusiy mokytis pagal patvirtintg lavinimo ir mokymo
programg arba patvirtintag mokymo kursg prie§ pradedant taikyti
2 punkto a arba b papunktj, atveju valstybés narés gali iSduoti pazy-
méjimus tokiems mokiniams pagal esamas nacionalines nuostatas.

Siame punkte minétiems masinistams ir mokiniams kompetentinga
institucija arba susijusios institucijos i$skirtiniais atvejais gali leisti
netaikyti Il priede nurodyty medicininiy reikalavimy. Taikant tokia
iSimtj i§duoto pazyméjimo galiojimas ribojamas atitinkamy valstybiy
nariy teritorija.

4. Kompetentingos institucijos, gelezinkelio jmonés ir infrastruktiiros
valdytojai uztikrina, kad pazyméjimy ir sertifikaty pagal Sig direktyva
neturintiems masinistams bus laipsniSkai taikomi periodiniai tikri-
nimai, atitinkantys numatytuosius 16 straipsnyje.
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5. Jei valstybé naré pageidauja, Komisija praso agentiiros, pasikonsul-
tavus su ta valstybe nare, atlikti Sios direktyvos nuostaty taikymo
traukiniy masinistams, vykdantiems veiklg tik tos valstybés narés
teritorijoje, ekonominés naudos analiz¢. Ekonominés naudos analizé
apima 10 mety laikotarpj. Ekonominés naudos analizé pateikiama
Komisijai per dvejus metus nuo 1 punkte numatyty registry suki-
rimo.

Siai ekonominés naudos analizei parodzius, kad Sios direktyvos
nuostaty taikymo tokiems traukiniy masSinistams iSlaidos virSija
gaunama nauda, per SeSis ménesius nuo §ios ekonominés naudos
analizés rezultaty pateikimo Komisija pagal 32 straipsnio 2 dalyje
nurodyta reguliavimo procediira priima sprendima. Ji gali nuspresti,
kad Sio straipsnio 2 punkto b ir ¢ papunk¢iy nuostatos atitinkamos
valstybés narés teritorijoje tokiems masinistams neprivalo biiti
taikomos iki 10 mety laikotarpiu.

Ne véliau kaip likus 24 ménesiams iki laikino atleidimo nuo nuostaty
taikymo laikotarpio pabaigos Komisija, atsizvelgdama | atitinkamus
gelezinkeliy transporto sektoriaus pokycius atitinkamoje valstybéje
naréje, pagal 32 straipsnio 2 dalyje nurodytg reguliavimo procediirg
gali paprasyti agentiiros atlikti kita ekonominés naudos analize, kurig
pastaroji turi pateikti Komisijai ne véliau kaip likus 12 ménesiy iki
Sio laikino atleidimo nuo nuostaty taikymo laikotarpio pabaigos.
Komisija sprendimg priima $io punkto antroje pastraipoje aprasyta
tvarka.

38 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja kita diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

39 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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1 PRIEDAS

BENDRIJOS PAZYMEJIMO IR SUDERINTO PAPILDOMO

1.

SERTIFIKATO PAVYZDYS
PAZYMEJIMO POZYMIAI
Traukinio masinisto pazyméjimo fizinés savybés privalo atitikti ISO 7810 ir
ISO 7816-1 standartus.

Kortele turi biiti pagaminta i§ polikarbonato.

Vairavimo pazyméjimy pozymiy atitikties tarptautiniams standartams patikri-
nimo metodai atitinka ISO 10373 standarta.

. PAZYMEJIMO TURINYS

Pazyméjimo averse turi biiti:

a) zodziai ,,Traukinio masinisto pazyméjimas®, paraSyti didZiosiomis raidémis
pazyméjima iSdavusios valstybés narés kalba ar kalbomis;

b) pazyméjima iSdavusios valstybés narés pavadinimas;

c) pazyméjima iSdavusios valstybés narés skiriamasis zenklas, atitinkantis
valstybés ISO 3166 koda, atspausdintas negatyvu mélyname staciakampyje
ir apsuptas 12 geltony zvaigzduciy ratu;

d) konkreti iSduotame pazyméjime pateikta informacija, numeruojama taip:
i) pazyméjimo turétojo pavarde;
ii) kitas (-i) pazyméjimo turétojo vardas (-ai);
iii) pazyméjimo turétojo gimimo data ir vieta;
iv) — pazyméjimo iSdavimo data,
— pazyméjimo galiojimo terminas,
— pazyméjimg iSdavusios institucijos pavadinimas,

— darbdavio darbuotojui suteiktas identifikavimo numeris (nepriva-
loma);

V) pazyméjimo numeris, uztikrinantis galimybe susipazinti su naciona-
linio registro duomenimis;

vi) pazyméjimo turétojo nuotrauka;
vii) pazyméjimo turétojo parasas;

viii) pazyméjimo turétojo nuolatiné gyvenamoji vieta arba pasto adresas
(neprivaloma);

e) zodziai ,,Europos Bendrijy pavyzdys“ pazyméjimag iSdavusios valstybés
narés kalba ar kalbomis ir Zodziai ,,Traukinio maS$inisto pazyméjimas™
kitomis Bendrijos kalbomis, atspausdinti geltonai ir sudarantys pazymé-
jimo fona;
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f) etaloninés spalvos:
— mélyna: Pantone Reflex blue,
— geltona: Pantone yellow;

g) papildoma informacija arba medicininiai naudojimo apribojimai, kuriuos
kompetentinga institucija nustato pagal II prieda, nurodomi kodais.

Kodus nustato Komisija pagal 32 straipsnio 2 dalyje nurodytg reguliavimo
procediirg, remdamasi agenttiros rekomendacija.

. SERTIFIKATAS

Sertifikate turi biti:
a) sertifikato turétojo pavarde;
b) kitas (-1) sertifikato turétojo vardas (-ai);
c) sertifikato turétojo gimimo data ir vieta;
d) — sertifikato iSdavimo data:
— sertifikato galiojimo terminas,
— sertifikata iSdavusios institucijos pavadinimas,

— darbdavio darbuotojui suteiktas identifikavimo numeris (nepriva-
loma);

e) pazyméjimo numeris, uztikrinantis galimybe susipazinti su nacionalinio
registro duomenimis;

f) sertifikato turétojo nuotrauka;
g) sertifikato turétojo parasas;

h) sertifikato turétojo nuolatiné gyvenamoji vieta arba pasSto adresas (nepri-
valoma);

i) gelezinkelio jmonés ar infrastruktiros valdytojo, kurio pavedimu masi-
nistas gali valdyti traukinius, pavadinimas ir adresas;

j) traukiniy, kurivos gali valdyti sertifikato turétojas, kategorija;

k) riedmeny, kuriuos sertifikato turétojas gali valdyti, tipas ar tipai;
1) infrastruktiiros, kur sertifikato turétojas gali valdyti;

m) papildoma informacija arba apribojimai;

n) kalby mokéjimas.

BUTINIAUSI NACIONALINIY REGISTRYU DUOMENYS

a) Duomenys apie pazymeéjima:

visi pazyméjime nurodomi duomenys ir duomenys, susije su 11 ir
16 straipsniuose nustatytais tikrinimo reikalavimais.

b) Duomenys apie sertifikata:

visi sertifikate nurodomi duomenys ir duomenys, susije su 12, 13 ir
16 straipsniuose nustatytais tikrinimo reikalavimais.
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1.1.

1.2.

1I PRIEDAS

MEDICININIAI REIKALAVIMAI

BENDRIEJI REIKALAVIMAI

Masinistai negali turéti sveikatos sutrikimy arba vartoti vaistus ar
medziagas, kurios galéty sukelti:

— staigy samonés praradima,

— atidumo ir susikaupimo sumazéjima,

— staigy nepajéguma dirbti,

— pusiausvyros ar koordinacijos praradima,

— zymy judrumo sumazéjima.

Regéjimas

Turi buti laikomasi $iy su regéjimu susijusiy reikalavimy:

— rege¢jimo | tolj aStrumas, su pagalba ar be jos: 1,0; blogiau matancios
akies — maziausiai 0,5,

— korekciniams lgSiams taikomi maksimumai: +5 (toliaregysté)/—8 (trum-
paregysté). ISimtis galima daryti ypatingais atvejais, gavus akiy ligy
specialisto iSvadg. Siuo atveju sprendimg priima gydytojas,

— regéjimas trumpu ir vidutiniu atstumu: pakankama, su pagalba ar be jos,

— leidziama naudoti kontaktinius lgSius ar akinius, jei regéjima periodiskai
tikrina specialistas,

— normalus spalvy jutimas: naudojamas pripazintas testas, pavyzdziui,
Isiharos testas, ir prireikus kitas pripazintas testas;

— regos laukas: visas,

— abiejy akiy regéjimas: efektyvus,

— abiakis reg¢jimas: efektyvus,

— spalvy signaly atpazinimas: testas grindziamas atskiry spalvy atpazi-
nimu, o ne reliatyviais skirtumais,

— kontrasty jutimas: geras,

— progresuojanciy akiy ligy néra,

— lesiy implantai, atliktos keratotomijos ir keratektomijos operacijos leis-
tinos tik tuomet, jei kasmet arba gydytojo nustatytais laikotarpiais tikri-
namas operacijy poveikis akims,
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1.3.

1.4.

— atsparumas akinimui,

— draudziama naudoti spalvotus kontaktinius leSius ir fotochrominius
lesius. Leidziama naudoti le¢Sius su UV filtru.

Reikalavimai klausai ir kalbéjimui

Pakankama, audiograma patvirtinta klausa, t. y.:

— pakankama klausa kalbétis telefonu ir gebéjimas isgirsti pavojaus
signalus bei radijo praneSimus.

Orientacinés reikSmeés yra $ios:

— klausos sutrikimo laipsnis neturi virS§yti 40 dB, esant 500 ir 1 000 Hz
dazniui,

— tos ausies, kurioje oro laidumas garsui yra blogesnis, klausos sutrikimo
laipsnis neturi virSyti 45 dB, esant 2 000 Hz dazniui,

— neturi biti jokiy vestibuliarinés sistemos anomalijy,

— neleistini jokie létiniai kalbos sutrikimai (dél biitinybés garsiai ir aiskiai
perduoti praneSimus),

— ypatingais atvejais leidziama naudoti klausos aparatus.

Neéstumas

Nustacius bloga toleravima ar patologing bukle, néStumas turi bati laikomas
priezastimi laikinai nuSalinti maSinist¢ nuo pareigy. Turi buti taikomos
néscioms masinistéms apsaugg teikianéios teisés normos.

PRIES PRIIMANT | DARBA ATLIKTINI BUTINIAUSI PATIKRINIMALI

. Sveikatos patikrinimai

— bendras sveikatos patikrinimas,

— sensoriniy funkcijy patikrinimas (regéjimas, klausa, spalvy jutimas),

— kraujo ar §lapimo tyrimai, jskaitant tyrimg dél cukrinio diabeto, kiek tai
butina siekiant jvertinti fizing kandidato bukle,

— elektrokardiograma (EKG) ramybés bisenoje,

— patikrinimai dél psichotropiniy medziagy, pavyzdziui, neteiséty narko-
tiniy medziagy ar psichotropiniy medikamenty vartojimo, piktnaudzia-
vimo alkoholiu, jei dél to kyla abejoniy dél tinkamumo darbui,

— kognityviniai sugeb¢jimai: démesys ir susikaupimas; atmintis; gebéjimas
suvokti; gebéjimas samprotauti,

— komunikabilumas,

— psichomotorika: reakcijos greitis, ranky judesiy koordinacija.
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2.2.

3.2.

Profesiniai psichologiniai tyrimai

Profesiniy psichologiniy tyrimy tikslas yra padéti priimant j darbg ir valdyti
personala. Nustatant psichologinio jvertinimo turinj, tyrimo metu turi biiti
jvertinta ar kandidatas | maSinistus neturi nustatyty profesiniy psichologiniy
trikumy, pirmiausia tinkamumo atlikti darbg ar kity svarbiy asmenybeés
savybiy trikumy, kurie galéty kliudyti saugiai vykdyti pareigas.

PERIODINIAI DARBUOTOJU SVEIKATOS PATIKRINIMAI

. Daznumas

Sveikatos patikrinimai (fiziné parengtis) turi bati atlickami ne reciau kaip
kas treji metai, jei asmuo yra jaunesnis nei 55 mety, o véliau — kasmet.

Be to, pagal Sios direktyvos 20 straipsnj akredituotas arba pripazintas gydy-
tojas turi dazniau skirti sveikatos patikrinimus, jei to reikia dél personalo
nario sveikatos.

Nepazeidziant 16 straipsnio 1 dalies, atitinkamas sveikatos patikrinimas turi
buti atliktas, jei yra pagrindas abejoti, kad pazyméjimo ar sertifikato turé-
tojas nebeatitinka Il priedo 1 punkte numatyty medicininiy reikalavimy.

Fiziné parengtis turi biiti tikrinama reguliariai ir po kiekvieno nelaimingo
atsitikimo darbe, taip pat po nebuvimo darbe dél nelaimingo atsitikimo, per
kurj nukentéjo asmenys. Pagal Sios direktyvos 20 straipsnj akredituotas arba
pripazintas gydytojas gali nuspresti atlikti papildomus sveikatos patikri-
nimus, pirmiausia po ne maziau kaip 30 dieny nedarbingumo atostogy.
Darbdavys turi papraSyti pagal Sios direktyvos 20 straipsnj akredituoto
arba pripazinto gydytojo patikrinti maSinisto fizing parengtj, jei darbdavys
turéjo nuSalinti masSinista nuo pareigy saugos sumetimais.

Bitiniausi periodinio sveikatos patikrinimo reikalavimai

Jei masSinistas atitinka visus patikrinimo prie§ priimant j darbg kriterijus,
periodiniai patikrinimai privalo apimti bent:

— bendra sveikatos patikrinima,
— sensoriniy funkcijy patikra (regéjimas, klausa, spalvy jutimas),

— kraujo arba Slapimo tyrimus, siekiant nustatyti, ar asmuo neserga
cukriniu diabetu ir kitomis ligomis, kaip nurodyta atlikus klinikinius
tyrimus,

— narkotiniy medziagy naudojimo tyrimus, jei yra klinikiniy indikacijy.

Vyresniems nei 40 mety traukiniy masinistams taip pat bitina atlikti EKG
ilsintis.
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11l PRIEDAS

MOKYMO METODAS

Turi buiti gera teorinio mokymo (seminarai ir demonstraciniai uzsiémimai) ir
praktinio mokymo (mokymas darbo vietoje, lokomotyvo valdymas prizidrint ir
be prieziliros mokymo tikslais uzdarytuose gelezinkeliy ruozuose) pusiausvyra.

Mokymas naudojant kompiuterj yra tinkamas individualiai mokantis eksploata-
vimo taisykliy, signalizacijos situacijy ir t. t.

Simuliatoriy naudoti neprivaloma, taciau tai gali buiti naudinga veiksmingai
mokant masinistus. Juos ypa¢ naudinga naudoti mokant dirbti nejprastomis
darbo salygomis ar mokant retai taikomy taisykliy. Ypatingas jy privalumas
yra tai, kad jie sudaro galimybe jgauti tokiy praktiniy jgudziy, kuriy negalima
iSmokyti realiomis salygomis. IS esmés, turi bliti naudojami naujausios kartos
simuliatoriai.

Susipazjstant su keliy atkarpomis pirmenybé turi bati teikiama tokiam apmo-
kymui, kai vienas masSinistas lydi kita masSinista visag marSrutg atitinkamg kelioniy
skaiCiy dieng ir naktj. Greta kity metody, kaip alternatyvus mokymo metodas,
gali buti naudojami kelio vaizdo matomo i§ masinisto kabinos jrasai.
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1V PRIEDAS

BENDROSIOS PROFESINES ZINIOS IR SU PAZYMEJIMU SUSIJE
REIKALAVIMAI

Bendrojo mokymo tikslas — suteikti bendraja kompetencija visais traukiniy masi-
nisto profesijai svarbiais aspektais. Todél bendrojo mokymo programoje pagrin-
dinis démesys skiriamas pagrindinéms zinioms ir principams, kuriy taikymas
nepriklauso nuo riedmeny ar infrastruktiiros tipo ir pobiidZio. Jj galima organi-
zuoti be praktiniy pratyby.

Kompetencija, susijusi su konkreciais riedmeny tipais arba tam tikros infrastruk-
taros saugos ir valdymo taisyklémis ir metodais, néra bendrosios kompetencijos
dalis. Mokymas, kurj vykdant suteikiama konkreciy riedmeny tipy ar infrastruk-
taros kompetencija, siejamas su traukiniy masinisto sertifikatu ir apibréztas V ir
VI prieduose.

Bendrasis mokymas apima toliau i$vardytas 1-7 temas. Vardijimo tvarka néra
pirmumo tvarka.

Sarase pavartotais veiksmazodziais nusakomas kompetencijos, kurig turi jgyti
besimokantieji, pobuidis. Jy reikSmés apibiidintos toliau pateiktoje lentelgje.

Kompetencijos pobudis Apra$ymas
zinoti, apibudinti Siais  veiksmazodziais  apibudinamas  Ziniy
(duomeny, fakty), kuriy reikia rySiams suvokti,
igijimas

suprasti, (at)pazinti (nustatyti) | Siais veiksmazodziais apibiidinamas situacijos
pazinimas ir jsiminimas, uzduociy atlikimas ir
problemy sprendimas apibréztame kontekste

1) Masinisto darbas, darbo aplinka, masinisto vaidmuo ir atsakomybé gelezin-
kelio veiklos procese, su masinisto pareigomis susij¢ profesiniai ir asmeni-
niai poreikiai:

a) zinoti bendruosius jstatymus ir taisykles, kuriais reglamentuojama gele-
zinkelio veikla ir sauga (reikalavimus ir procediiras, susijusias su trau-
kiniy masinisty sertifikavimu, pavojingaisiais kroviniais, aplinkos
apsauga, gaisrine sauga ir t. t.);

b) suprasti konkrecius reikalavimus ir profesinius bei asmeninius poreikius
(daugiausia savarankiskas darbas, darbas pamainomis visg parg, asmeniné
apsauga ir saugumas, dokumenty skaitymas ir atnaujinimas ir t. t.);

c) suprasti, koks elgesys dera su kritiSkai svarbiomis saugai pareigomis
(vaisty, alkoholio, narkotiniy ir kity psichika veikian¢iy medziagy varto-
jimas, liga, stresas, nuovargis ir t. t.);

d) pazinti norminius ir darbo dokumentus (pvz., taisykliy savada, marSruto
vadova, masinisto instrukcijg ir t. t.);

e) gebéti nustatyti susijusiy asmeny atsakomybés sritis ir funkcijas;
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2)

3)

4

f) suprasti, kaip svarbu tiksliai vykdyti pareigas ir tiksliai taikyti darbo
metodus;

~

suprasti profesinés sveikatos ir saugos svarba (pvz., kaip reikia elgtis
esant ant bégiy ir netoli jy, kaip saugiai jlipti | traukos riedmenj (traukos
priemong) ir i§ jo (jos) iSlipti, ergonomika, personalo saugos taisyklés,
asmeningés apsaugos priemoneés ir t. t.);

g

h

=

zinoti elgesio jgiidzius ir principus (streso valdymas, ekstremalios situa-
cijos ir t. t.);

i) zinoti aplinkos apsaugos principus (tausus vaziavimas ir t. t.).

Gelezinkeliy technologijos, jskaitant veiklos taisykliy saugos principus:

a) zinoti gelezinkelio veiklos saugos principus, taisykles ir nuostatas;

b) gebéti nustatyti susijusiy asmeny atsakomybés sritis ir funkcijas.

Pagrindiniai gelezinkelio infrastruktiiros principai:

a) zinoti sisteminius ir struktdrinius principus ir parametrus;

b

~

zinoti bégiy, stociy, kaupiamyjy kelyny bendrasias charakteristikas;

c) zinoti gelezinkelio statinius (tiltai, tuneliai, punktai ir kt.).

d) zinoti eismo organizavimo budus (vienkelis, dvikelis gelezinkelis ir kt.);

e) zinoti signalizavimo ir traukiniy valdymo sistemas;

f) zinoti saugos jrenginius (jkaitusiy asidéziy aptiktuvai, dimy detektoriai
tuneliuose ir kt.);

~

zinoti, kaip tiekiama traukos elektros energija (kontaktinis tinklas,
treGiasis bégis ir kt.).

g

Pagrindiniai operatyvinio rysio principai:

a) zinoti rySio svarbg ir rySiy priemones bei procediras;

b

~

gebéti nustatyti asmenis, su kuriais turi susisiekti masinistas, jy vaidmenj
ir atsakomybe (infrastruktiiros valdytojo personalas, kity traukinio
darbuotojy pareigos ir t. t.);

¢) atpazinti situacijas ir (arba) priezastis, kai reikia inicijuoti rysj;

d

=

suprasti rySio metodus.
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5)

6)

7

Traukiniai, jy sandara ir traukos riedmenims, prekiniams ir keleiviniams
vagonams bei kity rasiy riedmenims keliami techniniai reikalavimai:

a) zinoti bendruosius traukos tipus (elektriniai traukiniai, Silumveziai, garve-
ziai ir kt.);

b

~

apibudinti transporto priemonés sandara (veziméliai, kébulai, masSinisto
kabina, apsaugos sistemos ir kt.);

c¢) zinoti zenklinimo uzrasy turinj ir sistemas;

d

=

zinoti traukinio sandaros dokumentus;
e) suprasti stabdziy sistemas ir jy charakteristiky skaiciavimus;

f) gebéti nustatyti traukinio greitj;

~

g) gebeti nustatyti didziausig apkrova ir jégas, veikiancias sukabinimo jtaisa;

h

=

zinoti, kaip veikia traukiniy valdymo sistema ir kokia jos paskirtis.
Bendrieji su gelezinkelio veikla susij¢ pavojai:
a) suprasti eismo saugos principus;

b) zinoti, kokia yra su gelezinkelio veikla susijusi rizika, ir jvairias rizikos
mazinimo priemones;

¢) zinoti su sauga susijusius incidentus ir suprasti, kaip reikia elgtis ir (arba)
reaguoti jiems jvykus;

d

=

zinoti procediras, taikytinas jvykus nelaimingam jvykiui, | kurj pateko
zmonés (pvz., evakuacija);

Pagrindiniai fizikos principai:
a) suprasti, kokios jégos veikia rata;

b) gebéti nustatyti veiksnius, turin€ius jtakos greitéjimo ir stabdymo charak-
teristikoms (oro salygos, stabdziy jranga, prastesné sankiba, smélio bars-
tymas ir t. t.);

c) zinoti elektros srovés principus (grandings, jtampos matavimas ir t. t.).
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V' PRIEDAS

PROFESINES ZINIOS APIE RIEDMENIS IR SU SERTIFIKATU SUSIJE
REIKALAVIMAI

Baiges specialy mokymo kursa apie riedmenis, masinistas privalo gebéti tinkamai
vykdyti toliau nurodytas uzduotis.

1. BANDYMAI IR PATIKRINIMAI PRIES ISVYKSTANT

Masinistas privalo gebéti:

— surinkti dokumentus ir buting jranga,

— patikrinti traukos priemonés galinguma,

— patikrinti traukos priemonéje esanciuose dokumentuose jraSyta informa-
cija,

— atlikdamas nustatytus bandymus ir testus jsitikinti, kad traukos priemoné
gali uztikrinti reikiamg traukos jéga ir kad saugos jranga veikia,

— perduodamas lokomotyva ar pradédamas keliong, patikrinti, ar yra ir ar
veikia privaloma apsaugos ir saugos jranga;

— atlikti einamosios prevencinés techninés priezitiros veiksmus.

2. ZINIOS APIE RIEDMENIS

Kad galéty valdyti lokomotyva, masSinistai privalo Zzinoti visus valdymo
jtaisus ir indikatorius, kuriais gali naudotis, pirmiausia tuos, kurie yra susij¢
su:

— traukos sistema,

— stabdziy sistema,

— eismo saugg uztikrinan¢iomis priemonémis.

Kad galéty nustatyti riedmeny gedimus, pranesti apie juos ir nustatyti, kaip
juos pasalinti bei kai kuriais atvejais imtis atitinkamy veiksmy, maSinistai
turi iSmanyti:

— mechanines struktiiras,

— pakaby konstrukcijy ir sankabos jranga,

— vaziuoklés mechanizma,

— saugos jranga,

— degaly bakus, degaly tiekimo sistema, dujy iSmetimo jranga,

— riedmeny vidinj ir iSorinj Zzenklinimg, pirmiausia vezant pavojingus
krovinius naudojamus simbolius,
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— kelionés registravimo sistemas,

— elektros ir pneumatines sistemas,

— sroves surinkimo ir aukstos jtampos sistemas,

— ry8iy priemones (radijo rysj tarp traukinio ir dispecerio ir t. t.),

— kelioniy organizavima,

— konstrukcines riedmeny dalis, jy paskirtj ir specifinius vagony jrengimus,
pirmiausia traukinio stabdymo sistema, kai stabdoma iSleidziant org i§
pagrindinés stabdymo vamzdziy sistemos,

— stabdziy sistema,

— specifines traukos priemoniy dalis,

— traukos granding, variklius ir pavaras.

STABDZIU PATIKRINIMAI

Masinistai privalo gebéti:

— prie§ iSvykimag patikrinti ir apskaiCiuoti, ar traukinio stabdymo galin-
gumas atitinka stabdziy galinguma, numatyta tai gelezinkeliy linijai ir
nurodyta béginés transporto priemonés dokumentuose,

— patikrinti, ar veikia jvairiis traukos priemonés ir traukinio stabdziy
sistemos komponentai, prireikus ir paleidimo metu, ir vaziuojant.

VALDYMO BE_JDAS IR TRAUKINIO DIDZIAUSIAS LEISTINAS
GREITIS, ATSIZVELGIANT | GELEZINKELIU LINIJOS SAVYBES

Masinistai privalo gebéti:

— atsizvelgti | jiems prie§ iSvykima pateikta informacija,

— nustatyti vaziavimo bida ir traukinio didziausig leisting greitj naudodami
kintamuosius dydzius, pavyzdziui, grei¢io apribojimus, oro salygas ar bet
kokius signalizacijos pakeitimus.

TRAUKINIO VALDYMAS NEGADINANT JRANGOS AR BEGINIY
TRANSPORTO PRIEMONIU

Masinistai privalo gebéti:

— naudoti visas turimas valdymo priemones, laikydamiesi galiojanciy reika-
lavimy,

— uzvesti traukin] atsizvelgdami j sukibimo ir galingumo apribojimus,

— naudoti stabdzius grei¢iui mazinti ir traukiniui sustabdyti tausodami ried-
menis ir jrangg.
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GEDIMAI

Masinistai privalo:
— gebéti pastebéti nejprastus reiskinius, susijusius su traukinio veikimu,

— gebéti apziliréti traukinj ir nustatyti gedimy pozymius, juos skirti ir
reaguoti atsizvelgdami | jy santyking svarba bei bandyti juos pataisyti,
visada teikdami pirmenyb¢ gelezinkeliy transporto eismo ir Zmoniy
saugai,

— zinoti turimas apsaugos ir ry$iy priemones.

GELEZINKELIU TRANSPORTO _ EISMO IVYKIAL  GAISRAI IR
IVYKIAIL, KURIY METU NUKENCIA ZMONES

Masinistai privalo:

— jvykus gelezinkeliy transporto eismo jvykiui, kurio metu nukencia trau-

kinyje esantys zmonés, gebéti imtis traukinio apsaugos priemoniy ir
pakviesti pagalba,

— gebéti nustatyti, ar traukiniu vezami pavojingi kroviniai ir juos rasti
pagal traukinio dokumentus ir vagony sarasa,

— zinoti avarinés situacijos atveju taikytinas traukinio evakuacijos proce-
diras.

SALYGOS, KURIOMS ESANT LEIDZIAMA VAZIUOTI TOLIAU PO
GELEZINKELIY TRANSPORTO EISMO [VYKIO, KURIO METU
APGADINAMI RIEDMENYS

Po gelezinkeliy transporto eismo jvykio masinistai turi gebéti jvertinti, ar
beéginé transporto priemoné gali toliau vaziuoti ir kokiomis salygomis, kad
apie tokias salygas galéty kuo greiCiau pranesti infrastruktiros valdytojui.

Masinistai turi gebéti nustatyti, ar reikalingas eksperty jvertinimas prie$
traukiniui pradedant toliau vaziuoti.

TRAUKINIO STOVEJIMO UZTIKRINIMAS

Masinistai privalo gebéti imtis priemoniy, uztikrinanc¢iy, kad traukinys ar jo

dalys netiketai nejsijungty ar nepajudéty, net ir sudétingiausiomis salygomis.

Be to, maSinistai turi iSmanyti priemones, kuriomis galima sustabdyti trau-
kinj ar jo dalj, jei jis netikétai pradéjo judéti.
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VI PRIEDAS

PROFESINES ZINIOS APIE INFRASTRUKTURA IR SU SERTIFIKATU
SUSIJE REIKALAVIMAI

Su infrastruktiira susij¢ klausimai

1. STABDZIU PATIKRINIMAS

Masinistai turi gebéti prie§ iSvykima patikrinti ir apskaiCiuoti, ar traukinio
stabdziy galingumas atitinka stabdziy galinguma, numatyta tai gelezinkeliy
linijai ir nurodyta béginés transporto priemonés dokumentuose.

2. VALDYMO BUDASV IR DIDZIAUSIAS TRAUKINIO GREITIS, ATSIZ-
VELGIANT | GELEZINKELIU LINIJOS SAVYBES

Masinistai privalo gebéti:

— atsizvelgti | jiems pateikta informacija, pavyzdziui, grei¢io ribojimus arba
signalizacijos pakeitimus,

— nustatyti valdymo buida ir traukinio didziausia leisting greitj, remdamiesi
gelezinkeliy linijos savybémis.

3. ZINIOS APIE GELEZINKELIU LINIJA

Masinistai turi gebéti numatyti problemas ir tinkamai reaguoti, laikydamiesi
saugos ir kity reikalavimy, pavyzdziui, punktualumo ir ekonominio naudin-
gumo. Todél jie turi gerai zinoti gelezinkeliy linijas ir jy marSrute esancig
irangg bei prireikus zinoti sutartus atsarginius marSrutus.

Svarbiis Sie aspektai:

— eksploatavimo salygos (bégiy keitimas, eismas viena kryptimi ir t. t.),

— marSruto patikrinimas ir susipazinimas su atitinkamais dokumentais,

— naudotiny bégiy numatomam valdymo btidui nustatymas,

— taikomos eismo taisyklés ir signalizavimo sistemos reikSmés,

— valdymo rezimas,

— blokavimo sistema ir su ja susijusios taisyklés,

— sto¢iy pavadinimai, vieta bei atstumo iki jy bei blokaparaty jvertinimas,
siekiant numatyti tinkamg vaziavimo buda,

— signalizavimas apie skirtingy valdymo arba energijos tiekimo sistemy
keitima,

— skirtingy kategorijy traukiniy grei¢io apribojimai,

— topografiniai duomenys,

— specialios stabdymo salygos, pavyzdziui, taikomos gelezinkeliy linijoms,
kuriose pasitaiko dideliy nuokalniy,
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— valdymo ypatumai: specialls signalai, zenklai, i§vykimo salygos ir t. t.

SAUGOS REIKALAVIMAI

Masinistai privalo gebéti:

— uzvesti traukinius, tik jei yra jvykdytos visos privalomos salygos (tvar-
karastis, jsakymas iSvykti arba iSvykimo signalas, signaly naudojimas (jei
privaloma) ir t. t.),

— stebéti signalus Salia bégiy ir kabinoje, nedelsiant juos teisingai suprasti ir
elgtis, kaip nurodyta tokio signalo atveju,

— saugiai vaziuoti traukiniu atsizvelgiant j specialy valdymo rezima: gaves
nurodyma, vaziuoti specialiu rezimu, laikinai laikytis grei¢io apribojimy,
vaziuoti prieSinga kryptimi, pavojaus atveju nepaisyti signaly, manev-
ruoti, keisti kryptj, vaziuoti statyby teritorijomis ir t. t.,

— stoti pagal tvarkarastj numatytose arba papildomose stotelése ir, jei
biitina, imtis papildomy veiksmy, susijusiy su paslaugy teikimu kelei-
viams traukiniui stovint, pavyzdziui, atidaryti ir uzdaryti duris.

TRAUKINIO VALDYMAS

Masinistai privalo:
— bet kuriuo metu zinoti, kurioje gelezinkeliy linijos vietoje yra traukinys,

— gebéti naudoti stabdzius greiiui mazinti ir traukiniui sustabdyti, tauso-
dami riedmenis ir jranga,

— gebéti koreguoti traukinio eiga laikydamiesi tvarkara$¢io ir nurodymy
taupyti energija, atsizvelgdami j traukos priemonés, traukinio, gelezin-
keliy linijos ir aplinkos savybes.

GEDIMAI

Masinistai privalo gebéti:

— bati démesingi, pastebéti nejprastus jvykius, susijusius su infrastruktiira
bei aplinka, kiek tai jmanoma valdant traukinj: signalus, bégius, ener-
gijos tiekimg, pervazas, bégiy aplinka, kita eisma,

— zinoti konkrety atstumg iki aiskiy klitciy,

— kuo greiCiau pranesti infrastruktiiros valdytojui apie pastebéto gedimo
vietg ir pobudj ir jsitikinti, ar informacija buvo teisingai suprasta,

— atsizvelgti | infrastruktlira, uztikrinti arba pasirlpinti eismo ir Zmoniy
sauga kiekvieng karta, kai butina.

GELEZINKELIJ TRANSPORTO _ EISMO IVYKIAL ~GAISRAI IR
IVYKIAI, KURIU METU NUKENCIA ZMONES

Masinistai privalo gebéti:

— jvykus gelezinkeliy transporto eismo jvykiui, kurio metu nukencia
zmonés, imtis traukinio apsaugos priemoniy ir pakviesti pagalba,

— kilus gaisrui, nustatyti, kur sustabdyti traukinj ir prireikus padéti kelei-
viams evakuotis,
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vB
— kuo grei¢iau perduoti visa biiting informacija apie gaisra, jei masinistas
pats savo jégomis negali jo uzgesinti,
— kuo greiciau pranesti apie Sias salygas infrastruktiiros valdytojui,
— jvertinti, ar béginé transporto priemoné gali toliau judéti tokia infrastruk-
tara ir kokiomis sglygomis tai gali biiti daroma.
VM2

8. KALBOS MOKEJIMO PATIKRINIMAS

1. Masinistai, kurie turi bendrauti su infrastruktiros valdytoju saugos
pozitriu svarbiais klausimais, turi turéti bent vienos i§ atitinkamo infra-
strukttiros valdytojo nurodyty kalby jgudziy. Jy kalbos jgiidziai turi buti
tokie, kad jie galéty aktyviai ir veiksmingai bendrauti jprastomis, pablo-
géjusiomis salygomis ir avarinése situacijose. Jie taip pat turi gebéti
naudoti praneSimus ir praneS§imy perdavimo metodika, nurodyta traukiniy
eismo organizavimo ir valdymo TSS.

2. Kad masinistai atitikty 1 dalyje nurodytus reikalavimus, jy gebéjimai
suprasti (tiek klausymo, tiek skaitymo gebéjimai) ir bendrauti (tieck kalbe-
jimo, tiek raSymo gebéjimai) turi biti B1 lygio pagal Europos Tarybos
nustatytus Bendruosius Europos kalby mokéjimo metmenis (1).

3. Kiek tai susij¢ su tarp valstybiy sieny esanciais ruozais ir $alia valstybiy
sieny esanCiomis tarpvalstybinéms operacijoms vykdyti skirtomis
stotimis, gelezinkelio jmonés eksploatuojamy traukiniy masinistams in-
frastruktiros valdytojas gali netaikyti 2 dalyje nustatyty reikalavimy su
salyga, kad laikomasi Sios tvarkos:

a) gelezinkelio jmoné papraso infrastruktiros valdytojo atitinkamiems
masinistams leisti taikyti nukrypti leidzian¢ig nuostata. Sickiant, kad
visiems pareiskéjams biity uztikrintos saziningos ir vienodos salygos,
kiekvieng pateikta praSyma leisti taikyti nukrypti leidziancig nuostata
infrastruktiros valdytojas jvertina laikydamasis tos pacios vertinimo
tvarkos; §i tvarka sudaro tinklo nuostaty dalj;

b

=

infrastruktiiros valdytojas leidzia taikyti nukrypti leidziancig nuostata,
jei gelezinkelio jmoné gali jrodyti, kad ji émési pakankamy priemoniy
atitinkamy masinisty ir infrastruktiros valdytojo darbuotojy bendra-
vimui jprastomis, pablogéjusiomis salygomis ir avarinése situacijose
uztikrinti, kaip numatyta 1 dalyje;

C

~

gelezinkelio jmonés ir infrastruktiiros valdytojai uztikrina, kad atitin-
kami darbuotojai biity susipazing su tomis taisyklémis ir priemonémis
ir kad jiems biity surengti tinkami mokymai pasitelkiant saugos
valdymo sistemas.

(") Bendrieji Europos kalby mokymosi, mokymo ir vertinimo metmenys, 2001 (Leidinys
angly kalba: Common European Framework of Reference for Languages: Learning,
Teaching, Assessment, Cambridge University Press, ISBN 0-521-00531-0). Taip pat
paskelbta Europos profesinio mokymo plétros centro (Cedefop) svetainéje adresu
http://www.cedefop.europa.eu/.
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VIl PRIEDAS

EGZAMINU DAZNUMAS

Periodiniai patikrinimai vykdomi ne reciau, kaip nurodyta toliau:

a) kalbos zinios (tik tiems, kuriems kalba néra gimtoji): kas treji metai arba po
ilgesnés nei vieneriy mety pertraukos;

b) zinios apie infrastruktiirg (jskaitant zinias apie marSrutus ir valdymo taisy-
kles): kas treji metai arba ilgiau nei vienerius metus nevazinéjus atitinkamu
marsrutu;

c) zinios apie gelezinkeliy riedmenis: kas treji metai.



